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conjointe, ce qui fait ressortir 'importance d’une collaboration transparente pour instaurer la confiance et
renforcer la collaboration.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires autochtones ont fait remarquer que cette mesure du Plan d’action a été mise de 'avant par
trois groupes de travail réunissant les Premiéeres Nations et SAC. Le groupe de travail sur la modernisation de la
gouvernance a travaillé a ’élaboration d’une proposition visant a obtenir des fonds supplémentaires pour les
programmes de financement de la gouvernance et du développement des capacités de SAC (financement du
soutien aux bandes, avantages sociaux des employés des bandes, perfectionnement professionnel et
institutionnel, et financement des conseils tribaux). Le groupe de travail sur la politique relative a la NRF (NRF) a
travaillé a avancement d’autres recommandations liées a la NRF figurant dans le rapport du Comité consultatif
mixte sur les relations financiéres, notamment les recommandations concernant la création d’un poste de
vérificateur général des Premieres Nations, la mise en ceuvre d’un financement prévu par la loi pour les
gouvernements des Premiéres Nations admissibles et ’abrogation de la Loi sur la transparence financiere des
Premiéres Nations, entre autres. Certains partenaires ont fait remarquer que la mise en ceuvre réussie de cette
MPA passerait par obtention de ressources financieres pour U’élaboration conjointe d’options politiques et
législatives visant a combler les écarts socio-économiques et a soutenir les capacités fiscales et de gouvernance
des Premieres Nations.

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier

1 Le cadre national axé sur les résultats est présenté comme un | Terminée S/0
ensemble de ressources adaptables destinées a soutenir la
production de rapports axés sur les résultats par les Premieres
Nations. [SAC]

2 | En 2025-2026, pour la premiere fois, SAC acceptera les entités | Mise en ceuvre continue A moyen
de prestation de services dirigées par les Premieres Nations terme
dans le cadre de la subvention au titre de la NRF. [SAC]

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 2
Honorer les traités antérieurs a 1975 et les relations découlant de ces traités

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Au cours de l’élaboration du Plan d’action, les Premiéres Nations signataires de traités ont souligné U'importance
de réaffirmer les relations fondées sur les traités d’avant 1975 sur la base des principes du respect mutuel, de
l’autodétermination et de la relation de nation a nation. Elles ont exprimé le souhait de participer a ’élaboration
conjointe d’approches, y compris de nouvelles convocations des conseils de traités si les Nations le souhaitent,
afin de faciliter le renouvellement et la mise en ceuvre honorable des traités d’avant 1975, ainsi que
’établissement d’une vision et d’'une compréhension communes de leur esprit et de leur intention. Le
gouvernement du Canada s’engage a travailler avec les partenaires signataires de traités antérieurs a 1975 qui le
souhaitent en vue d’explorer les possibilités de renouveler ces relations, y compris la création de forums
bilatéraux de discussion sur la mise en ceuvre des traités.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les premieres réunions avec les partenaires signataires d’un traité antérieur a 1975 intéressés portant sur la mise
en ceuvre de cette mesure ont commencé. RCAANC continuera d’explorer comment le Ministére peut appuyer la
consultation et la collaboration avec les partenaires signataires de traités antérieurs a 1975 en vue de
’élaboration conjointe d’options pour une mise en ceuvre honorable.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires des Premieres Nations ont fait part de leurs préoccupations quant a 'absence
d’engagements spécifiques envers les traités historiques dans le Plan d’action de la Loi sur la Déclaration des
Nations Unies. Certains des partenaires ont pris note que des efforts sont déployés pour assurer le financement
d’un rassemblement et d’une direction des traités dans le but de faciliter une mise en ceuvre honorable et de
rehausser la collaboration entre les partenaires signataires d’un traité. Toutefois, les discussions tenues avec des
représentants du gouvernement du Canada ont mis en évidence ’absence de mandat politique et de financement
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pour faire progresser ces initiatives. Par conséquent, l’atteinte des objectifs de la direction demeure incertaine,
malgré la compatibilité avec le mandat ministériel concernant les traités antérieurs a 1975.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 3
Réformes du Programme des revendications particuliéres et du processus de reglement

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 18,19, 28, 40
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

En 2022, RCAANC s’est vu confier le mandat d’élaborer conjointement avec les partenaires des Premieres
Nations des options pour la refonte du processus de reglement des revendications particulieres. L’élaboration
conjointe avec ’Assemblée des Premiéres Nations (APN) a officiellement débuté en novembre 2022. Un
document élaboré conjointement présentant un modele de centre de reglement des revendications particulieres
et un processus réformé de réglement a été publié sur les sites Web de 'APN et de RCAANC au printemps 2024.
Des commentaires ont été sollicités et plusieurs mobilisations ont été menées avec les Premieres Nations et les
organisations autochtones au cours de U'exercice 2024-2025.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Des documents d’information concernant la réforme des revendications particulieres ont été acheminés aux
organisations autochtones régionales au printemps 2024 et rendus publics sur le site Web des revendications
particulieres. Des commentaires ont été demandés pour décembre 2024 et des partenaires des Premieres
Nations ont été invités a rencontrer 'équipe de la Politique sur les revendications particulieres de RCAANC pour
discuter des réformes. Plusieurs séances de mobilisation ont eu lieu tout au long de U'exercice. RCAANC a
également regu des propositions et des rapports de mobilisation sur la réforme des revendications particulieres
pour plusieurs Premiéeres Nations et organisations autochtones.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Le gouvernement du Canada a rencontré des Premieres Nations afin d’élaborer, de maniére concertée, une
proposition de centre indépendant pour le reglement des revendications particulieres. L’élaboration d’un
processus réformé de reglement des revendications particuliéres, y compris la création d’un centre indépendant,
vise a assurer la compatibilité avec la Déclaration des Nations Unies, ce qui suppose des réformes plus larges de
la Politique sur les revendications particulieres. Les Premiéres Nations continuent de plaider en faveur de
réformes qui permettraient d’élargir la portée des pertes pouvant mener a des indemnisations poury inclure les
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pertes culturelles et les préjudices permanents, ce qui serait compatible avec les principes relatifs a une
indemnisation juste et équitable tels qu’ils sont énoncés dans la Déclaration des Nations Unies et dans la
jurisprudence nationale. Des discussions plus précises concernant le financement de projets particuliers ont lieu
dans le cadre des relations établies entre le Canada et les communautés autochtones. Toutefois, cette priorité
des Premieres Nations n’a pas progressé significativement en raison de la dissolution du Parlement et des
divergences persistantes entre les Premieres Nations et le gouvernement du Canada sur les mesures nécessaires
pour se conformer a la Déclaration des Nations Unies.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 4
Collaboration a ’égard de mécanismes et d’initiatives liés a la gestion financiére

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 4,5, 20, 39
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

RCAANC a travaillé avec le ministére de la Justice et les institutions prévues par la Loi sur la gestion financiére des
premieres nations (LGFPN) en vue d’élaborer conjointement un reglement pour adapter la Loi afin de permettre
aux Premieres Nations autonomes ou signataires de traités modernes d’avoir accés a un régime d’emprunts
collectifs. Le projet de reglement devrait entrer en vigueur en 2025. RCAANC a également travaillé en étroite
collaboration avec le Groupe de travail technique de Ulnstitut des infrastructures des Premieres Nations (IIPN) afin
d’élaborer conjointement des options budgétaires pour soutenir Uopérationnalisation compléte du nouvel Institut.
Parallelement, RCAANC et le Groupe de travail technique de UlIPN ont soutenu le lancement de deux processus
de nomination par la gouverneure en conseil d’un président et de neuf administrateurs au conseil
d’administration initial de UIIPN. RCAANC a également continué a soutenir les travaux relatifs a la mise en place
de services d’assurance et investissement collectifs.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

RCAANC travaille étroitement avec les institutions prévues par la LGFPN. En effet, le Ministere tient des réunions
bilatérales périodiques sur les opérations et avec la direction afin de faire avancer les priorités et de rendre
compte des progres accomplis. Des réunions en petits groupes ont également lieu, au besoin, pour traiter de
questions particulieres ou de priorités communes, telles que le projet de reglement pour adapter la Loi. RCAANC
collabore avec les institutions prévues dans la LGFPN sur les initiatives proposées et cherche a dégager un
consensus entre tous les partenaires concernés de maniere a ce que chaque initiative atteigne ses objectifs. De
plus, RCAANC élabore conjointement avec ces institutions diverses options pour guider la prise de décision par le
gouvernement, comme la proposition de budget pour UlIPN. Les partenaires autochtones ont cependant été
exclus des séances de rédaction du ministére de la Justice concernant le reglement pour adapter la Loi, ce qui a
eu pour effet d’obliger RCAANC a agir en tant qu’intermédiaire et a nécessité, par conséquent, plus temps et des
périodes de commentaires supplémentaires dans le cadre du processus de rédaction.
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Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 5
Remaniement de la Politique sur les ajouts aux réserves

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 10, 28, 30, 32
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Entierement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Au cours du dernier exercice, 58 communautés et organisations des Premiéres Nations ont regu des fonds pour
mener des activités de mobilisation aupres de leurs membres et d’autres titulaires de droits, ce qui a donné lieu a
la publication d’un rapport pour résumer et analyser les résultats de la mobilisation tenue au cours des deux
années précédentes. A 'été 2024, RCAANC a mis en place un comité consultatif technique chargé d’examiner les
aspects techniques de la refonte de la Politique sur les ajouts aux réserves. Ce comité s’est réuni toutes les deux
semaines afin de mettre en contexte les résultats de la mobilisation et établir avec plus de précision neuf
modifications provisoires pour simplifier et rationaliser le processus d’ajout de terres aux réserves. De plus, un
sous-comité du CCT procede a l’élaboration de lignes directrices pour la mise en ceuvre de ces modifications
provisoires pendant que les efforts de refonte de la Politique sur les ajouts aux réserves se poursuivent.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les efforts de consultation ont porté essentiellement sur la participation des Premiéres Nations qui ont mené des
activités de mobilisation et la communication a RCAANC des observations et des recommandations découlant de
ces activités, tandis que les activités de mobilisation et les discussions bilatérales se sont poursuivies, d’un
océan a l'autre, entre RCAANC, SAC et les dirigeants des Premiéres Nations. A I’été 2024, RCAANC a mis en place
un comité consultatif technique (CCT) chargé d’examiner les aspects techniques de la refonte de la Politique sur
les ajouts aux réserves. Ce dernier est composé de représentants de U’Assemblée des Premiéres Nations (APN),
du Centre de ressources sur la gestion des terres des Premiéres Nations, de 'Association nationale des
gestionnaires des terres autochtones (ANGTA), de Premieres Nations autonomes et de fonctionnaires de RCAANC
et de SAC. Le comité se réunit toutes les deux semaines depuis sa création afin de faciliter le processus de refonte
de la Politique.
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Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Un comité consultatif technique sur les ajouts aux réserves, composé de représentants de UAPN, de RCAANC, de
SAC, du Conseil consultatif des terres et de TANGTA a été mis sur pied. Bien que le comité ait recommandé avec
succes des changements provisoires a la Politique sur les ajouts aux réserves, cette mesure du Plan d’action est
toujours en cours d’élaboration. Une mise en ceuvre réussie viserait a remanier en profondeur la Politique sur les
ajouts aux réserves afin de faciliter la restitution rapide et efficace des terres aux Premiéres Nations, y compris la

réforme des politiques et de la législation afin de refléter la diversité des régimes fonciers, des modes

d’acquisition et des réalités en matiere de développement des Premieres Nations. Les partenaires ont fait
remarquer qu’une mise en ceuvre réussie exige une mobilisation au niveau local et la reconnaissance des
systemes de connaissances autochtones.

Etapes clés

ceuvre de ces modifications devrait avoir lieu aux T1-T2 de 2025-
2026. [RCAANC]

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 Neuf (9) modifications provisoires a la Politique sur les ajouts aux | Mise en ceuvre continue A court
réserves ont été recommandées et approuvées. La mise en terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 6
Sites contaminées et solutions de gestion des déchets sur les terres de réserve

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 29
responsable(s)

MPA connexe(s) S/0
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Oui (2)
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégeés Oui (2)
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Au 31 mars 2024, SAC a appuyé la fermeture de 2 435 sites contaminés dans les réserves, suivie de 113 sites
supplémentaires fermés entre avril et décembre 2024. SAC participe également a la Table conjointe sur la gestion
des déchets des Premieres Nations afin d’élaborer des options législatives et d’aborder des questions telles que
les dépdbts non autorisés des déchets; des réunions ont été tenues en décembre 2024 et février 2025.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

La Table conjointe sur la gestion des déchets des Premieres Nations a tenu trois réunions en personne et deux
réunions virtuelles, réunissant des représentants des Premieres Nations et des fonctionnaires fédéraux chargés
d’aborder ensemble les questions de gestion des déchets et de dépbtillégal des déchets sur les terres de réserve.
En outre, dans le cadre de Ulnitiative de gestion des déchets des Premiéeres Nations de SAC, le Comité consultatif
national a été convoqué trois fois virtuellement et une fois en personne pour discuter de l'orientation du
programme, des défis de mise en ceuvre et de Uorientation stratégique pour la réalisation de Uinitiative. La Table
conjointe a également approuvé un mandat qui établit un processus décisionnel fondé sur le consensus.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Certains partenaires autochtones ont souligné que SAC a mis en place une table conjointe composée de
fonctionnaires fédéraux, de représentants des Premieres Nations et d’organismes techniques afin de trouver des
solutions aux systemes de gestion des déchets inadéquats et aux dépo6ts non autorisés des déchets sur les terres
de réserve. Cette initiative vise a cerner les options en matiére de lois et de politiques, puis a préparer un
document de discussion sur la modernisation de la gestion des déchets, qui seront validées dans le cadre de la
mobilisation des communautés des Premieres Nations. Appuyée par ’Association nationale des gestionnaires de
terres autochtones, la table conjointe tiendra quatre réunions en personne sur une période de six mois pour
discuter de questions de premier plan, telles que le renforcement des capacités et la formation, et favorisera la
prise de décision fondée sur le consensus. Le document final sera présenté aux décideurs et servira de fondement
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a un mémoire au Cabinet. De plus, il soulignera la nécessité d’une consultation exhaustive et d’un partenariat
avec les Premiéres Nations de maniere a favoriser une participation véritable et de tenir compte des différences
régionales. Les partenaires se sont déclarés favorables a une élaboration conjointe de la loi et recommandent
d’intégrer les Connaissances écologiques traditionnelles dans 'élaboration des politiques. Les décisions doivent
refléter la relation que les personnes autochtones entretiennent avec la terre et ’eau, ainsi que la responsabilité
de les préserver pour les générations futures.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 7

Modification des dispositions de la Loi sur les Indiens relatives a Uinscription et a ’appartenance a une
bande (projet de loi C-38)

Ministere(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)
MPA connexe(s) PN8, PN9
Etat En attente Financement Non financée
Suivi En retard Indicateurs Oui (2)
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Oui (2)
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

A la suite du Processus de collaboration sur Uinscription au registre des Indiens, Uappartenance a une bande et la
citoyenneté des Premieres Nations en 2018-2019, le représentant spécial de la ministre a soumis des
recommandations, notamment en ce qui concerne 'émancipation et la désinscription. Une période de
mobilisation et d’élaboration conjointe a eu lieu d’ao(t a décembre 2022, impliquant les parties concernées, les
organisations autochtones nationales et régionales et les personnes concernées, au cours de laquelle un projet
de consultation du projet de loi a été largement partagé et des recommandations ont été intégrées avant sa
présentation. Des séances d’information ont été organisées pour expliquer les objectifs du projet de loi C-38, dont
la deuxieme lecture a commencé le 20 octobre 2023, et s’est poursuivi le 22 mars 2024. Le projet de loi C-38 n’a
finalement pas regu la sanction royale apres la prorogation du Parlement le 6 janvier 2025.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Non Possibilité de consultation et de collaboration futures : Non
Le projet de loi C-38 se trouvait devant la Chambre des communes au cours de Uexercice 2024-2025, et des
séances d’information étaient offertes tout au long du processus parlementaire. Les réactions des experts des
Premieres Nations et des autres experts ont montré que le projet de loi n’abordait pas de maniere adéquate les
problémes plus généraux liés a la Loi sur les Indiens. En réponse, des initiatives paralléles ont été lancées,
menant a des consultations a partir du 12 décembre 2024, axées sur les efforts d’élaboration et de conception
conjointes sur des réformes plus large.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires autochtones demandent que la Loi sur les Indiens soit modifiée afin d’éliminer les
dispositions discriminatoires a 'égard des femmes des Premiéres Nations et de leurs descendants, en particulier
I’exclusion aprés la deuxieme génération et la régle des deux parents. On insiste sur la nécessité pour le Canada
de reconnaitre 'autodétermination des Premieres Nations en matiére de citoyenneté et d’octroyer des fonds
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expressément pour ces réformes. Certains partenaires ont exprimé des inquiétudes quant a 'absence de
financement fédéral immédiat pour soutenir ces initiatives étant donné que le maintien du statu quo va a
’encontre du respect de la Déclaration des Nations Unies et de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premiéeres Nations 8

Processus de consultation sur les réformes visant Uinscription et Uappartenance a une bande au titre de la
Loi sur les Indiens

Ministere(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)
MPA connexe(s) PN7, PN9
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Oui (1)
Mesure législative Oui Elaborés avec les Oui (1)
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Oui (1)
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

La ministre a lancé le processus de collaboration sur exclusion aprés la deuxieme génération et les seuils de
ratification en vertu de Uarticle 10 en novembre 2023. SAC a mené pendant un an une initiative d’échange
d’informations, dans le cadre de laquelle une trousse d’information pour les titulaires de droits et des fiches de
données spécifiques aux communautés ont massivement distribuées, et un processus consultatif autochtone
(PCA) a été mis en place. Depuis avril 2024, 45 séances de renseignements ont été organisées dans le cadre de la
réforme concernant Uinscription, lesquelles ont touché environ 900 personnes. La phase de consultation a été
lancée le 12 décembre 2024 par appel de propositions, dans lesquelles des options de solutions peuvent étre
soumises. Les demandes de financement sont acceptées jusqu’au 14 mars 2025, les rapports finaux devant étre
remis le 30 mai 2025.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

En 2024-2025, le processus de consultation a été élaboré conjointement avec 17 organisations autochtones dans
le cadre du processus consultatif autochtone. Le processus consultatif autochtone a permis de formuler des
recommandations sur la conception et ’exécution de la phase de consultation et de recueillir des commentaires
sur divers livrables. Les recommandations des membres consultatifs ont été présentées dans des rapports finaux,
et les principaux themes ont été consignés dans un rapport de type « Ce que nous avons entendu », qui sera publié
en ligne. SAC s’efforce d’assurer un échange de renseignements ouvert et continu avec les partenaires afin de
favoriser 'établissement de relations et de renforcer la confiance. La phase de consultation a été lancée le

12 décembre 2024 avec un appel de propositions invitant les Premieres Nations a présenter leurs solutions. La
phase de consultation vise a cerner des solutions dirigées par les Autochtones, qui feront 'objet d’une étude de
viabilité juridique et d’une évaluation d’impact afin d’éclairer les discussions futures.

304



Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Au cours de la derniére année, le processus de consultation des populations autochtones a facilité la
participation des Premieres Nations a la réforme législative concernant Uinscription et 'appartenance,
notamment grace a la recherche sur Uincidence des modifications de 1985 et a la collaboration avec des experts.
En outre, certains partenaires ont également fait part de leur frustration quant au fait que SAC ne dispose pas du
mandat nécessaire pour mettre en ceuvre cette mesure du Plan d’action. Un document stratégique est en cours
de préparation et sera présenté a SAC afin de faire progresser les modeles de citoyenneté fondés sur
l’autodétermination. Une mise en ceuvre réussie nécessite ’élaboration conjointe de réformes législatives dans le
but d’éliminer la discrimination et de permettre aux Premieres Nations d’exercer un contréle sur 'appartenance a
’extérieur du cadre de la Loi sur les Indiens, y compris au moyen de 'adoption d’un mécanisme clair d’adhésion
volontaire et d’un financement réservé aux initiatives menées par les Nations. Des inquiétudes ont été exprimées
quant a ’absence de financement fédéral, ce qui compromet les engagements pris pour faire respecter les droits
des Autochtones. De plus, certains partenaires ont demandé que la loi soit modifiée pour corriger Uinégalité
historique liée au genre de la Loi sur les Indiens, notamment en ce qui concerne U'exclusion apres la deuxieme
génération, qui est une forme de discrimination a U'égard des femmes des Premieres Nations et de leurs
descendants. Les efforts de défense des droits des Autochtones ont mis 'accent sur la nécessité d’harmoniser le
travail en cours avec les récentes recommandations internationales en matiére de droits de la personne.

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier

1 Options de solutions dirigées par les Autochtones (appel de Phase A court terme
propositions) : Les demandeurs de financement retenus soumettront d’exécution
un rapport sur leurs conclusions, qui comprendra des propositions de
solutions aux problemes soulevés dans le cadre de la consultation.
[SAC]

2 | Viabilité juridique et évaluation d’impact : Une fois les options de Non amorcée A court terme
solutions regues, le Ministere, en collaboration avec un comité chargé
de la réforme concernant 'inscription et les solutions juridique,
évaluera leur viabilité juridique et prévoira leurs effets a long terme, qui
seront largement partagés. [SAC]

3 | Séances de consultation menées par les Autochtones : les Premiéres Non amorcée A moyen
Nations et les personnes autochtones touchées peuvent se réunir terme
dans le cadre de séances de consultation afin d’envisager la solution
qui, selon eux, répond le mieux aux problemes. [SAC]

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 9
Solutions de rechange facultatives a Uinscription et a Uappartenance a une bande au titre de la Loi sur les

Indiens

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,9,33
responsable(s) Affaires du Nord Canada, Services aux

Autochtones Canada

MPA connexe(s) PN7, PN8

Etat Al’étape de la Financement Non financée

planification
Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

RCAANC a collaboré avec 'Assemblée des chefs du Manitoba pour recueillir des commentaires sur les
considérations et les questions clés cernées par les Premiéres Nations du Manitoba afin de soutenir une initiative
plus large en faveur de la citoyenneté des Premieres Nations. Cette mesure du Plan d’action vient compléter les
priorités des Premieres Nations 7 et 8 en tant que solution de rechange a apport de modifications
supplémentaires a la Loi sur les Indiens, afin de soutenir des options autres que l'inscription et 'appartenance a
une bande au titre de la Loi sur les Indiens.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
L’Assemblée des chefs du Manitoba a regu un financement pour formuler des recommandations en matiere de
droit et de politique en vue de réformer Uinscription des Premiéeres Nations et 'appartenance a une bande dans le
cadre d’'un modele de citoyenneté des Premieres Nations, comme le prévoit la Loi sur les Indiens. Leur
proposition comprend 'examen des moyens de reconnaissance fédérale des lois sur la citoyenneté des
Premieres Nations, la création d’entités chargées de gérer la citoyenneté et les mécanismes de reglement des
différends, ainsi que 'examen des dispositions financieres et fiscales. Toutefois, Uinitiative se heurte a des
difficultés en raison du financement limité disponible dans le cadre des ressources internes.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.
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Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 10
Loi sur les services de police des Premiéres Nations

Ministere(s) Sécurité publiqgue Canada Article(s) connexe(s) 35
responsable(s)
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Sécurité publique Canada (SP) a mobilisé tous les acteurs concernés et a travaillé avec des partenaires clés,
notamment les provinces et les territoires, ’Association des chefs de police des Premiéeres Nations (ACPPN) et le
First Nations Police Governance Council (FNPGC), afin de parvenir a un consensus sur l'objet et les objectifs de la
loi. Cela comprenait deux séries de mobilisation publique avec les Premieres Nations (printemps 2022 et hiver
2024). A la suite de cette mobilisation, SP a travaillé avec des partenaires clés en 2024-2025 pour finaliser les
éléments qui serviront de fondement a la loi. Des renseignements supplémentaires sur le processus de
mobilisation, y compris les éléments proposés, sont disponibles sur le site Web de SP.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
SP a participé a 12 discussions bilatérales avec ’ACPPN et 4 avec le FNPGC, lesquelles ont contribué a finaliser
les éléments qui définissent les objectifs de la législation. SP a également participé aux conférences annuelles de
I’ACPPN et du FNPGC afin de s’assurer que leurs membres restent informés tout au long du processus. Les
questions clés ont été soumises aux partenaires a des fins de discussion et de délibération, et la prise de décision
concernant les objectifs des options législatives proposées découlait d’'un consensus. SP a également rencontré
les services de police des Premieres Nations et les représentants des conseils lorsqu’ils en ont fait la demande.
L’Assemblée des Premiéres Nations a été identifiée comme partenaire de ’élaboration conjointe initiale, mais elle
s’est opposée a la portée de la législation a venir en faisant valoir des préoccupations concernant le manque de
reconnaissance de la compétence des Premiéres Nations en matiére de maintien de Uordre.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
| N° | Etape clé Etat Echéancier
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1 Un projet de loi est déposé au S/0 S/0
Parlement. [SP]

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 11
Compétence des Premiéres Nations a ’égard des programmes de logement de la SCHL dans les réserves

Ministére(s) Société canadienne d’hypothéques et de | Article(s) connexe(s) 3,4,21,23
responsable(s) logement
MPA connexe(s) S/0
Etat Non amorcée Financement Non financée
Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

La Société canadienne d’hypothéques et de logement (SCHL) a accordé la priorité a la recherche sur le transfert
aux Premieres Nations des programmes de logement dans les réserves et du financement connexe. Parmi les
principales initiatives, ily a eu un rapport en 2024 sur les obstacles au transfert et les options en matiere de
transfert, lequel soulignait la nécessité que la gouvernance soit exercée par les Premiéres Nations, que le
financement soit durable et que les solutions mises en place en matiere de logement soient flexibles et
autodéterminées ainsi qu’un rapport en 2025 sur les voies a suivre pour mettre en place des systemes de
logement des Premieres Nations, lequel faisait état des avantages des systemes de logement autodéterminés, et
étudiait les aspects liés a la gouvernance, aux programmes, aux capacités et au financement. La SCHL soutient
également la stratégie de transformation du Fonds pour les habitations du marché des Premiéres Nations en vue
d’un transfert aux Premieres Nations.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Non Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Le mandat de SAC prévoit le transfert des responsabilités en matiere de logement aux organisations autochtones
(voir la priorité des Premieres Nations 15). Toutefois, la SCHL ne fait pas partie de ce mandat. La SCHL prend des
mesures proactives pour soutenir la réconciliation et cherche a obtenir le mandat nécessaire a sa participation
aux discussions sur le transfert des programmes et du financement en matiere de logement de la SCHL aux
Premieres Nations habitant dans des réserves.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 12
Contréle accru des Premiéres Nations sur la prestation des services de santé

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)

MPA connexe(s) PN13
Etat En cours Financement Partiellement

financée
Suivi S/0 Indicateurs Oui (3)
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Oui (3)
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le gouvernement du Canada soutient les initiatives de santé menées par les Premieres Nations afin d’accrofitre le
contrOle sur les services de santé et de promouvoir la sécurité culturelle et 'autodétermination. Les principales
réalisations pour 2024-2025 comprennent divers accords de principe en cours d’achévement ou d’élaboration par
différentes organisations des Premieres Nations, le lancement de modeles de services de santé et un symposium
visant a partager les meilleures pratiques. Des discussions sont également en cours pour améliorer les approches
des services de santé pour les Premiéres Nations en Colombie-Britannique.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
L’initiative de transformation de la santé met 'accent sur la collaboration avec les partenaires afin d’améliorer les
services de santé et de soutien communautaires. Les activités clés pour 2024-2025 comprennent la création de
plans de mise en ceuvre, le partage de renseignements financiers, 'organisation d’un symposium sur la
transformation de la santé et la mobilisation de partenaires potentiels, notamment provinciaux. De nombreuses
Premiéres Nations ont des besoins urgents en matiere de santé, ce qui rend difficile 'établissement de priorités
pour les efforts de transformation de la santé a long terme. Il est essentiel que les partenaires des Premiéres
Nations avancent a leur propre rythme et renforcent leurs capacités en vue d’un transfert de services complet.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires autochtones ont remarqué que des efforts déployés pour organiser une réunion avec des
représentants du gouvernement du Canada a SAC dans le but de discuter de la mise en ceuvre ont été infructueux
depuis juillet 2024. De plus, le refus de la proposition de financement pour la transformation de la santé ainsi que
des enjeux importants concernant le financement relatif au Principe de Jordan dans les communautés ont soulevé
des inquiétudes quant a la mise en ceuvre des aspects liés a la santé de la Déclaration des Nations Unies. Ily a
beaucoup d’espoir que ces questions recevront une attention urgente au cours du prochain exercice.
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Etapes clés

approche. [SAC]

N° | Etape clé Etat Echéancier

1 Deux groupes visant a conclure 'accord de principe d’ici la fin mars Phase A court terme
2025.Tajikeimik (Nouvelle-Ecosse) et KIM (Manitoba). [SAC] d’exécution

2 | La NNAtravaille a la rédaction d’un protocole de mise en ceuvre de la Phase A moyen
Charte (par exemple, un accord de principe) a la mi-2025-2026. [SAC] | d’exécution terme

3 | La CSSSPNQL s’affaire a ’établissement d’une entité de gouvernance | Phasede A moyen
et discute avec la DGSPNI de U'orientation a donner pour simplifier planification terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Transfert des programmes et services de santé des Premiéres Nations

Annexe B : Priorité des Premiéres Nations 13

Lien avec les AA- Oui

CVR:

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)

MPA connexe(s) PN12
Etat En cours Financement Partiellement

financée

Suivi S/0 Indicateurs Oui (3)
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Oui (3)
réglementaire
requise

Lien avec les AJ- Oui
FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Voir la mise a jour concernant la priorité des Premiéres Nations 12 pour obtenir de Uinformation au sujet de cette

mesure du Plan d’action.

Consultation et collaboration

Onteulieu:

mesure du Plan d’action.

Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Voir la mise a jour concernant la priorité des Premieres Nations 12 pour obtenir de Uinformation au sujet de cette

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Voir la mise a jour concernant la priorité des Premieres Nations 12 pour obtenir de Uinformation au sujet de cette

mesure du Plan d’action.

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier

1 Deux groupes visant a conclure Uaccord de principe d’ici la fin mars Phase A court terme
2025.Tajikeimik (Nouvelle-Ecosse) et KIM (Manitoba). [SAC] d’exécution

2 | La NNAtravaille a la rédaction d’un protocole de mise en ceuvre de la Phase A moyen
Charte (par exemple, un accord de principe) a la mi-2025-2026. [SAC] | d’exécution terme

3 | La CSSSPNQL s’affaire a ’établissement d’une entité de gouvernance | Phasede A moyen
et discute avec la DGSPNI de U'orientation a donner pour simplifier planification terme
Uapproche. [SAC]

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 14
Améliorer le Programme d’aide au revenu dans les réserves

Ministere(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 21
responsable(s)
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Entierement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Oui (2)
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Oui (2)
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le Programme d’aide au revenu offre un soutien financier crucial aux communautés et aux organisations des
Premieres Nations afin qu’elles puissent permettre aux personnes et aux familles de répondre a leurs besoins de
base, tels que la nourriture, les vétements et le loyer, ainsi qu’a des besoins particuliers. Dans le budget de 2024,
le gouvernement a annoncé des fonds supplémentaires destinés expressément aux bénéficiaires de l'aide au
revenu ayant un handicap, afin de les aider a payer leurs frais de subsistance et les colts associés a leur
handicap. L’initiative vise a promouvoir la pleine participation des personnes handicapées a la vie sociale et
économique, en veillant a ce qu’elles disposent des ressources nécessaires pour s’épanouir au sein de leur
communauté. En améliorant le soutien apporté par le programme aux personnes handicapées, le gouvernement
tente de favoriser une plus grande équité et de garantir une meilleure inclusion pour tous les membres des
Premieres Nations.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Depuis 2018, le Ministére collabore avec les partenaires des Premiéres Nations en vue de réformer le programme
afin que celui-ci soit davantage en mesure de répondre aux besoins des personnes et des familles vivant dans les
réserves. En 2024-2025, le Ministére a poursuivi les réunions bimensuelles du groupe de travail sur ’élaboration
conjointe avec 'Assemblée des Premieres Nations et a collaboré avec les dirigeants des Premieres Nations des
Maritimes en vue d’appuyer la recherche et de concevoir un systeme réglementé ayant pour but d’améliorer la
prestation des programmes sociaux en Nouvelle-Ecosse, au Nouveau-Brunswick et a U'ile-du-Prince-Edouard. Les
partenaires autochtones jouent un réle clé dans Uorientation des décisions du Ministére concernant la capacité
du Programme d’aide au revenu a répondre aux besoins des Premiéeres Nations.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés

communautés des Premieres Nations pour les bénéficiaires de l’'aide au
revenu admissibles ayant un handicap. [SAC]

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 En 2025-2026, les mesures de soutien au revenu pour les personnes Phase de A moyen
handicapées seront pleinement mises en ceuvre dans toutes les planification terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 15
Logements et infrastructure dans les réserves

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 21,23
responsable(s)

MPA connexe(s) S/0
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Du 1¢ avrilau 31 décembre 2024, SAC a investi 2,44 milliards de dollars dans des projets d’infrastructure dans les
réserves. Ces projets prévoyaient la construction de nouvelles installations et la rénovation d’installations
existantes. Cet investissement s’ajoute a plus de 11 000 projets mis en branle depuis 2016 et comprend
I’achevement de 1 000 projets d’infrastructure dans le cadre desquels de nouvelles installations ont été
construites et d’autres ont été rénovées. De janvier a décembre 2024, les Premieres Nations ont notamment
achevé les travaux de construction de 716 nouveaux logements, améliorant ainsi considérablement
Uinfrastructure de logement dans leurs communautés.

SAC soutient les partenaires des Premieres Nations dans U'élaboration de solutions a de bout en bout pour faire
progresser l'objectif commun consistant a transférer la responsabilité des programmes de logement et
d’infrastructure communautaires aux organisations dirigées par les Premiéres Nations. SAC et les organisations
des Premieres Nations mandatées s’affairent actuellement a définir de nouveaux modeles pour la prestation des
services de logement et d’infrastructure qui répondent aux besoins, aux priorités et aux approches diversifiés des
titulaires de droits, tout en reconnaissant et en mettant en ceuvre leur droit inhérent a 'autodétermination.

A U’heure actuelle, SAC travaille avec 18 tables sur le transfert des services qui ont pour objectif ultime d’opérer le
transfert complet de la responsabilité des programmes de logement et d’infrastructure dans les réserves, avec le
soutien de mécanismes de financement suffisants et innovants. Il convient de noter qu’a ce jour, 11 tables de
transfert sont chargées spécifiquement du logement.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
En 2024-2025, SAC a collaboré avec les Premiéres Nations dans le cadre de diverses initiatives, notamment des
politiques pour les projets d’infrastructure et des stratégies en matiere de logement visant a améliorer le mieux-

étre des communautés. Bien que les Premieres Nations fixent leurs propres priorités et nous fournissent une
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rétroaction précieuse, la confidentialité des délibérations du Cabinet et la nécessité de protéger les
renseignements de nature délicate nuisent a la transparence de ces efforts. Pour qu’une mobilisation soit
efficace, il faut suffisamment de temps et un dialogue honnéte pour gérer les attentes et instaurer un climat de
confiance a l’égard de la relation de nation a nation, de maniére a ce que les besoins et les points de vue des
communautés autochtones soient représentés adéquatement au moment de U’'élaboration et de la mise en ceuvre
des politiques.

Le soutien fourni par SAC pour assurer la tenue d’activités de mobilisation aupres des communauteés, des
exploitants et des dirigeants permet de poursuivre l’élaboration de ces nouveaux modeles de prestation de
services et de les perfectionner. Tous les modeles sont facultatifs et doivent obtenir Uappui des dirigeants. Les
activités de mobilisation guident la création du groupe ou de U'organisation et permettent de jeter les bases qui
serviront de fondement a la prise en charge et au contréle par les Premieres Nations de la prestation des services
de logement et d’infrastructure.

En fonction des besoins déterminés lors des activités de mobilisation, les organisations des Premiéres Nations
continueront de définir la portée des services qu’elles seront chargées de fournir.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 16
Levée des avis concernant la qualité de ’eau potable

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 21,23
responsable(s)
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le gouvernement du Canada s’est fixé comme priorité de veiller a ce que les Premieres Nations vivant dans les
réserves aient acces a une source fiable d’eau potable sécuritaire et propre. Des progres sont réalisés a cet égard
par Uentremise de partenariats avec les communautés des Premiéres Nations. Depuis novembre 2015 et en date
du 31 mars 2025, les Premieres Nations, avec le soutien de SAC, ont réussi a lever 147 avis a long terme
concernant la qualité de ’eau potable visant les réseaux publics dans les réserves. De plus, 302 avis a court terme
ont été levés et ont permis d’éviter qu’ils ne deviennent des avis a long terme. Du 1°" avril 2024 au 31 mars 2025,
trois avis a long terme concernant la qualité de '’eau potable ont été levés, ainsi que 26 avis a court terme. Au 31
mars 2025, 35 avis a long terme concernant la qualité de 'eau potable étaient toujours en vigueur dans 33
communautés des Premieres Nations.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
SAC octroie du soutien financier pour améliorer la capacité et la certification des opérateurs d’installations de
traitement de ’eau des Premiéres Nations, dans le but de lever les avis concernant la qualité de ’eau potable. En
2024-2025, SAC s’est associé a EDSC pour faciliter cette initiative et s’assurer que les Premiéres Nations aient les
compétences et la formation nécessaires pour gérer efficacement leurs systemes d’approvisionnement en eau.
Par ailleurs, du financement est offert pour les projets d’infrastructures d’approvisionnement en eau et de
traitement des eaux usées dans le cadre du Programme d’immobilisations et d’entretien (PIE), qui permet aux
Premiéres Nations d’obtenir des ressources en fonction de leurs propositions de projet. L’approche adoptée vise
non seulement a améliorer la qualité de 'eau potable, mais aussi a donner plus d’autonomie aux communautés
autochtones qui peuvent batir une expertise et des capacités régionales en matiére de gestion de 'eau.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 17
Loi sur Ueau potable et les eaux usées des Premiéres Nations et transfert des services

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 21,23
responsable(s)

MPA connexe(s) S/0
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

SAC afacilité la mise sur pied de dix-huit tables sur le transfert de services qui réunissent des organisations des
Premieres Nations et des conseils tribaux, dont cing qui sont chargées, entre autre, des questions liées a U'eau.
Plus de la moitié des Premiéres Nations ont été consultés d’'une maniére ou d’une autre relativement au transfert
des services de logement et d’infrastructure.

De 2018 a 2023, le Canada a collaboré avec des titulaires de droits des Premiéres Nations dans le cadre de
travaux qui ont mené au dép6t du projet de loi C-61, la Loi sur 'eau propre des Premieres Nations. Le projet de loi
a été étudié par le Comité permanent des affaires autochtones et du Nord en 2024-2025; cependant, les élections
déclenchées en mars 2025 ont mis fin a la 44° session parlementaire, ce qui a eu pour effet de stopper
’avancement du projet de loi C-61.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

En 2024, 'équipe responsable du transfert a mobilisé divers partenaires des Premieres Nations, a la fois
virtuellement et en personne, dans le but de faciliter le transfert des services en matiere de logement et
d’infrastructure, une étape essentielle pour que les organisations des Premieres Nations puissent prendre des
décisions qui correspondent aux besoins de leurs communautés. Grace a cette collaboration, les communautés
autochtones auront les capacités requises pour gérer efficacement leurs propres services. Le financement de
cette initiative arrivant a échéance, les partenaires ont insisté sur U'importance de renouveler ce soutien afin de
maintenir les relations et de respecter les engagements envers la réconciliation et 'autodétermination. Les
mobilisations en personne sont particuliecrement pertinentes, car elles favorisent la confiance et un dialogue
ouvert et donnent lieu a des discussions plus significatives sur les défis et les priorités auxquels sont confrontées
les Premiéres Nations dans la gestion de leurs besoins en matiere de logement et d’infrastructure.
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Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 18
Mise en ceuvre de la Loi canadienne sur ’accessibilité dans les réserves des Premiéres Nations

Ministere(s) Emploi et Développement social Canada | Article(s) connexe(s) 21,22
responsable(s)
MPA connexe(s) PP85, IN15
Etat Alétape de la Financement Partiellement
planification financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Dans le cadre de sa mobilisation élargie concernant le Plan d’action pour Uinclusion des personnes en situation
de handicap (PAIPH), EDSC a accordé un financement limité aux partenaires autochtones pour mener des
consultations sur Uaccessibilité. Des fonds ont également été alloués au moyen de contrats, qui ont permis de
soutenir 'élaboration d’un cadre et d’une stratégie pour les approches menées par les Premieres Nations en vue
d’éliminer les obstacles a ’accessibilité. Ces travaux ont servi de guide a la résolution 71/2024 des Chefs en
Conseil de décembre 2024, qui a rejeté la Loi canadienne sur l’accessibilité et appelé a ’avancement de la mise
en ceuvre de lois distinctes sur 'accessibilité pour les Premieres Nations. Par conséquent, EDSC est maintenant
chargé d’élaborer une approche portant expressément sur 'accessibilité qui comprend des options pour la
création de lois propres aux Premieres Nations. Toutefois, une stratégie de mobilisation globale adaptée a
’élaboration conjointe de la Loi canadienne sur [’accessibilité n’a pas encore été lancée en raison d’un manque
de financement.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Dans le cadre des efforts de mobilisation élargie liés au PAIPH, le Ministere a consulté des partenaires
autochtones au sujet des questions d’accessibilité. Au cours de cet exercice, des discussions et des activités de
sensibilisation ont été menées pour modifier les accords sur le protocole de mobilisation avec six partenaires
autochtones nationaux afin d’offrir des fonds qui soutiennent la mobilisation en faveur de U'accessibilité et
’élaboration d’approches distinctes pour les Premiéres Nations. En outre, la Direction du Canada accessible et
Innovation 7 ont organisé une série de cercles de partage avec des représentants de la communauté, notamment
des personnes handicapées et les personnes qui prennent soin d’elles, afin de favoriser un dialogue ouvert et de
recueillir des renseignements utiles.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés

NO

Etape clé

Etat

Echéancier

1

Publication du sommaire « Commentaires regus » a la suite des activités de
mobilisation. [EDSC]

S/0

S/0

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Premieres Nations 19
Contréle par les Premiéres Nations de leurs systémes d’éducation

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 3,4,5,14
responsable(s)
MPA connexe(s) S/0

Etat En cours Financement Partiellement

financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Oui (2)
Mesure législative Non Elaborés avec les Oui (2)
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Oui (2)
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

En 2024-2025, le Programme d’enseignement primaire et secondaire de SAC a versé des fonds pour soutenir
’exécution de plus de 530 programmes d’éducation administrés par les Premiéeres Nations dans U'ensemble du
pays. Ces fonds ont permis a environ 120 180 éléves des Premieres Nations résidant dans les réserves de
fréquenter des écoles administrées par les Premiéeres Nations, ainsi que des écoles provinciales, privées et
fédérales. A ce jour, 11 ententes régionales en matiére d’éducation ont été signées, dont 9 demeurent en vigueur.
Depuis mars 2025, ces accords soutiennent plus de 25 000 étudiants dans cinqg provinces. Au 31 mars 2025, 53
organisations des Premieres Nations ont eu acces a du financement pour U'élaboration d’ententes régionales en
matiére d’éducation (ERE), qui leur a permis de participer & des tables techniques régionales ou de prendre part &
des discussions sur la préparation de ces ententes. Des discussions actives sont en cours avec plus de 15
organisations, dont certaines sont parvenues a un accord au niveau de la table.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
SAC a collaboré avec plus de 50 Premieres Nations dans le but d’améliorer les ententes et les résultats en matiere
d’éducation pour les éléves des Premiéres Nations vivant dans les réserves. Outre le financement de base de
’enseignement primaire et secondaire, SAC fournit des fonds par le biais de programmes d’éducation ciblés. Le
Programme des partenariats en éducation (PPE), qui est fondé sur des propositions, soutient l’établissement de
partenariats entre les organisations des Premieres Nations du milieu de 'éducation et les systemes provinciaux
ou territoriaux, afin de faciliter la tenue de consultations formelles et de séances de mobilisation communautaires
en vue d’améliorer les résultats scolaires des éleves des Premiéres Nations. Un dialogue continu et des
mécanismes de rétroaction permettent de garantir que les décisions tiennent compte des enjeux émergents et
des besoins des communautés.

Le Canada continue également de tenir des discussions collaboratives avec les partenaires des Premieres
Nations dans le cadre des tables techniques régionales afin d’orienter la mise en ceuvre du Programme
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d’enseignement primaire et secondaire, et de cerner les besoins des Premieres Nations en matiere d’éducation et
d’y répondre. Le principe du contréle par les Premieres Nations de leurs systemes d’éducation guide 'ensemble
des travaux de Services aux Autochtones Canada dans ce domaine.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires autochtones ont indiqué que leurs efforts se concentrent sur la défense des ERE des
Premieres Nations afin d’améliorer les résultats scolaires dans les communautés des Premiéeres Nations. Pour ce
faire, une collaboration avec SAC est nécessaire afin que les programmes d’éducation soient compatibles avec
les principes énoncés dans la Déclaration des Nations Unies, et les Premiéres Nations doivent avoir le contréle
sur leurs systemes d’éducation. Pour que cette initiative soit couronnée de succes, SAC devrait reconnaitre et
respecter les droits des Premieres Nations a 'éducation et s’assurer que le financement est adéquat pour
améliorer les possibilités dans ce domaine. La réponse a ces besoins permettrait d’atteindre U'objectif de combler
I’écart entre les Premiéres Nations et les Canadiens non autochtones en matiere d’éducation, de maniére a
mettre en place un systeme d’éducation plus équitable et plus inclusif qui respecte les points de vue et les valeurs
culturelles des Autochtones.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun

325



Annexe B : Priorité des Inuit 1
Elaboration conjointe d’approches pour la mise en ceuvre du droit des Inuit a autodétermination

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4,18,34
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) INS
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

La Couronne soutient activement le Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne (CPIC) et a mis sur pied
un groupe de travail sur la mise en ceuvre de la Politique sur Ulnuit Nunangat (PIN) chargé de l’élaboration
conjointe de la Directive du Cabinet sur la mise en ceuvre de la PIN. Le groupe de travail, composé de
représentants de RCAANC, d’Inuit Tapiriit Kanatami et des quatre organisations inuites établies en vertu d’un
traité, se réunit chague semaine depuis mai 2024. L’option stratégique a ’égard de la Directive du Cabinet
élaborée par le groupe de travail a été approuvée par le Cabinet plénier en décembre 2024. Les travaux portent
maintenant essentiellement sur la mise en ceuvre de la Politique et de la Directive du Cabinet et mettent 'accent
sur la formation, les outils et Uorientation pour les ministeres et organismes fédéraux.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les représentants de RCAANC et des Inuit ont poursuivi leur collaboration en 2024 en vue d’élaborer
conjointement la Directive du Cabinet sur la mise en ceuvre de la PIN, dans de multiples tribunes et réunions, y
compris lors d’exercices d’établissement de la vision et de réunions des dirigeants du CPIC. Le groupe de travail
chargé de la mise en ceuvre de la PIN s’est réuni chaque semaine pour établir une option stratégique globale pour
la Directive du Cabinet, qui a fait 'objet d’une approbation conditionnelle en novembre 2024. Des difficultés ont
cependant été observées pendant le processus, notamment des limites de part et d’autre en matiere de capacité.
L’exercice d’établissement de la vision qui a eu lieu en personne s’est avéré crucial pour harmoniser la
compréhension des participants a l’égard de la mise en ceuvre de la Directive du Cabinet et intégrer efficacement
les points de vue et les besoins des communautés inuites a la version définitive du cadre stratégique. L’exercice a
permis de mettre ’accent sur la progression de la mise en ceuvre de la Directive du Cabinet et sur la création d’un
document d’orientation pour soutenir son application.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 RCAANC et les Inuit élaborent actuellement un guide pour Mise en ceuvre continue A moyen
terme

soutenir la mise en ceuvre de la Politique sur Ulnuit Nunangat,
tel que le prévoit la Directive du Cabinet. [RCAANC]

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 2
Approche axée sur Ulnuit Nunangat pour la mise en ceuvre des traités modernes

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 27,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) ™1
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Approuvée en avril 2022, la Politique sur Ulnuit Nunangat (PIN) adopte une approche pangouvernementale globale
pour guider U'élaboration et le renouvellement de 'ensemble des politiques, programmes, services et initiatives du
gouvernement fédéral qui s’appliquent aux Inuit de U'lnuit Nunangat ou dont les Inuit bénéficient. Sa mise en
ceuvre appuie les traités modernes et les ententes sur ’autonomie gouvernementale, en renforgcant les processus
établis pour leur mise en ceuvre et leur révision, ainsi que les relations et les objectifs qui y sont décrits,
parallelement a d’autres politiques, directives et principes fédéraux pertinents. En vertu de la Directive du
Cabinet, publiée en décembre 2024, le Canada a un an pour fournir des orientations aux ministeres fédéraux, ce
qui contribuera a la mise en ceuvre, au suivi et a ’évaluation de la Politique de mise en ceuvre des traités
modernes (PMTM). Les partenaires inuits participent activement a la mise en ceuvre et a l’évaluation de cette
politique par Uintermédiaire de Ulnuit Leadership Forum et des groupes de travail établis dans le cadre du Comité
de partenariat entre les Inuit et la Couronne (CPIC).

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les partenaires inuits signataires d’un traité moderne participent activement au CPIC et aux groupes de travail du
Forum intergouvernemental des dirigeants afin de garantir la mise en ceuvre efficace de 'approche axée sur Ulnuit
Nunangat dans le cadre de la PMTM. L’article 5 de la Politique sur U'lnuit Nunangat indique que cette approche vise
a ne pas désavantager les Inuit, a améliorer la coordination afin que 'accés aux programmes fédéraux soit
équitable et a mobiliser les Inuit des les premiéres étapes du renouvellement ou de la conception d’un

programme.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 3
Modification des traités modernes conclus avec les Inuit

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,23, 32,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) IN2, TM1, TMS,

PP25

Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement
financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non

Mesure législative Non Elaborés avec les Non

requise partenaires

Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non

réglementaire

requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Des efforts sont actuellement déployés dans le cadre de divers accords sur les terres autochtones au Canada. Le
protocole d’entente visant a faire progresser la réconciliation avec les Inuvialuit et a établir le processus de
modernisation des droits issus de traités des Inuvialuit de maniere a prendre en compte les progres au chapitre
des droits reconnus par Uarticle 35 faisant suite aux revendications territoriales a été signé par le ministre de
RCAANC et le président de la Société régionale inuvialuite le 6 mars 2024. L’Accord sur les revendications
territoriales des Inuit du Labrador fait avancer les priorités, notamment le réexamen et renouvellement du
financement, tandis que des progres sont réalisés sur les enjeux liés a la mise en ceuvre dans le cadre du plan de
mise en ceuvre de 'Accord sur les revendications territoriales des Inuit du Nunavik.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Parmi les efforts en cours liés a divers accords sur les terres autochtones au Canada, mentionnons le
renouvellement de la Convention définitive des Inuvialuit, qui met ’accent sur Ulimportance de consulter les
Inuvialuit au sujet des modifications souhaitées. Le contrat de mise en ceuvre, qui a été renouvelé récemment,
offre aux parties de nombreuses possibilités de collaborer aux travaux a venir. De plus, les discussions
concernant UAccord sur les revendications territoriales des Inuit du Labrador nécessitent un consensus entre les
trois parties. En outre, la réalisation des initiatives concernant les Inuit du Nunavik progresse, notamment par
'entremise de réunions du comité de mise en ceuvre et de la négociation d’un nouvel accord sur le logement, et
illustre Uimportance de la collaboration et d’avoir une communication efficace entre toutes les parties
concernées.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 Modification de la Convention de la Baie James et du Nord québécois de | Phase de A moyen
1990. [RCAANC] planification terme
2 | Nouvel accord tripartite sur le logement au Nunavik. [RCAANC] Phase de A moyen
planification terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : ARC, TC
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Annexe B : Priorité des Inuit 4
Le CPIC comme mécanisme principal pour faire progresser les priorités

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 18, 20, 23, 29, 37
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) IN8
Etat Mise en ceuvre continue Financement Entierement

financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

RCAANC s’est activement mobilisé avec le Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne pour faire avancer
la mise en ceuvre des revendications territoriales des Inuit, la revitalisation de Uinuktut et ’éducation. En outre, le
SCT a coprésidé la réunion annuelle du comité d’examen avec Nunavut Tunngavik Incorporated (NTI) afin
d’assurer le suivi et ’examen des résultats de la directive concernant le Nunavut, d’examiner les données
relatives a Uapprovisionnement et a la location de biens immobiliers, et de cerner les possibilités d’améliorer
’application de la directive a la lumiére de données probantes. Diverses mobilisations avec NTI ont facilité la
collaboration concernant la planification de la mise en ceuvre, y compris les préparatifs du premier examen
indépendant quinquennal de la directive. En outre, le SCT a organisé une séance d’information sur les exigences
de la directive, a laquelle ont assisté quelque 230 participants des ministeres fédéraux, ce qui témoigne d’un
engagement a faire progresser les priorités des Inuit.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Au cours de la période visée par le rapport, les ministres fédéraux ont rencontré les dirigeants du CPIC a deux
reprises en mai et novembre 2024, et des réunions de hauts fonctionnaires ont eu lieu en avril et octobre 2024 et
en février 2025 pour garantir une approche unifiée et fournir des mises a jour sur les domaines prioritaires. Les
groupes et sous-groupes de travail se sont concentrés sur la réalisation des objectifs du plan de travail dans
plusieurs domaines prioritaires, incluant l’élaboration conjointe de tous les documents de réunion. En outre, le
SCT a collaboré avec NTI pour discuter de U'ordre du jour de la quatrieme réunion annuelle du comité d’examen,
qui a coprésidé la réunion en juin 2024. Tout au long de ’année, le SCT et d’autres ministeres se sont mobilisés
avec NTI pour 'examen indépendant quinquennal a venir de la directive sur les marchés de UEtat, incluant les
baux immobiliers, dans la région du Nunavut, et NTl a exprimé le besoin d’obtenir davantage de données
qualitatives.
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Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

de travail. [RCAANC]

N | Etape clé Etat Echéancier
o
1 | Continuer a faire progresser les priorités élaborées conjointement par | Mise en ceuvre A moyen

le CPIC et a respecter les étapes identifiées dans de nombreux plans continue terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : SCT
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Annexe B : Priorité des Inuit 5
Le CPIC comme mécanisme de mise en ceuvre de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies

Ministére(s) Ministére de la Justice du Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)*
*Modifié(s) apres la publication du Plan d’action MPA connexe(s) S/0

Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement
financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non

Mesure législative Non Elaborés avec les Non

requise partenaires

Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non

réglementaire

requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le groupe de travail sur les priorités législatives du Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne (GTPL-
CPIC), coprésidé par Inuit Tapiriit Kanatami (ITK) et le ministéere de la Justice, a rédigé une orientation pour la
consultation des Inuit concernant la mise en ceuvre de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies et de ses
obligations. Le groupe s’attache également a faire progresser les mesures du Plan d’action menées par le
ministere de la Justice et élabore un chemin critique pour coordonner les efforts entre les ministeres fédéraux et
les Inuit en ce qui concerne les mesures prioritaires. Un premier exercice de planification a été initié, mais des
renseignements supplémentaires provenant d’autres ministéres sont nécessaires pour faire progresser ce travail.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Le GTPL-CPIC s’est réuni environ une fois par mois pour faire avancer les initiatives liées a la mise en ceuvre de la
mesure du Plan d’action, y compris les orientations en matiere de consultation et de collaboration. Les
discussions ont porté sur la précision du champ d’application, Uobjectif et les destinataires de la directive et
comprennent un échange de documents entre ITK et le Ministére de la Justice afin de parvenir a un consensus sur
le langage et le contenu. Des réunions de travail plus restreintes ont également été organisées en fonction des

besoins.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 6
Présentation de rapports périodiques au CPIC

Ministére(s) Ministére de la Justice du Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)*
*Modifié(s) apres la publication du Plan d’action MPA connexe(s) S/0

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA :

Inuit Tapiriit Kanatami (ITK) et le ministere de la Justice coprésident le groupe de travail sur les priorités législatives
du CPIC, et le ministere de la Justice participe aux réunions des hauts fonctionnaires et des dirigeants. Le groupe
de travail sur les priorités législatives sert de forum pour les efforts de collaboration afin de faire progresser les

mesures du Plan d’action du ministére de la Justice et de faire avancer les initiatives dans le cadre de son mandat.

Les progres sont communiqués par Uintermédiaire de la structure du CPIC lors des réunions des hauts
fonctionnaires et des dirigeants, ainsi que dans le Rapport annuel sur 'avancement du CPIC, qui a été présenté et
approuvé lors de la réunion du CPIC et des hauts fonctionnaires en février 2025. De plus, le rapport annuel au titre
de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies n’est pas élaboré ou approuvé dans le cadre du processus du CPIC,
mais il est communiqué a ITK et aux organisations inuites établies en vertu d’un traité, ce qui peut contribuer a son

élaboration.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui

Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Le groupe de travail sur les priorités législatives du CPIC s’est réuni environ une fois par mois au cours de
’exercice pour faire avancer les initiatives liées a la mesure du Plan d’action. Ils ont collaboré a la rédaction et a
’approbation de leur contribution au Rapport annuel sur 'avancement du CPIC, qui a été présenté lors de la
réunion du CPIC et des hauts fonctionnaires en février 2025. Le projet initial du ministere de la Justice a été revu et
modifié par les partenaires inuits avant d’étre approuvé définitivement par les membres inuits et fédéraux du
groupe de travail sur les priorités législatives.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.
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Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 7
Le CPIC comme seul organe pouvant examiner et modifier le chapitre du Plan d’action sur les priorités des

Inuit
Ministere(s) Ministere de la Justice du Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)*
*Modifié(s) apres la publication du Plan d’action MPA connexe(s) S/0
Etat Non amorcée Financement Partiellement
financée
Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

La mise en ceuvre de cette mesure du Plan d’action n’a pas encore commencé. Elle sera coordonnée avec les
travaux visant a faire progresser la mesure PP20 afin de réviser et d’actualiser le Plan d’action en fonction des
besoins.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Non Possibilité de consultation et de collaboration futures : Non

La mise en ceuvre de cette mesure du Plan d’action n’a pas encore commencé.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 8
Permanence du CPIC

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 18, 20, 23, 29
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) IN4
Etat Alétape de la Financement Entiérement
planification financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

RCAANC a souligné qu’en raison de priorités concurrentes, peu de progres ont été réalisés relativement a cette
priorité au cours de ’exercice 2024-2025.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Des discussions continues et périodiques ont eu lieu entre RCAANC et les partenaires inuits sur cette priorité
partagée au cours de U’exercice 2024-2025.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 9
Principes d’élaboration conjointe entre les Inuit et la Couronne et Politique sur Ulnuit Nunangat

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 18, 20, 23, 29
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) IN1
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Lors de la réunion des dirigeants du Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne (CPIC) du 9 mai 2024, les
dirigeants fédéraux et inuits ont convenu d’élaborer conjointement la Directive du Cabinet sur la mise en ceuvre de
la Politique sur Ulnuit Nunangat (PIN). Un groupe de travail chargé de la mise en ceuvre de la PIN a été mis sur pied
et atenu des réunions chaque semaine dans le but d’établir des options stratégiques, ce quia mené a
I’approbation de la Directive par le Cabinet plénier en décembre 2024. RCAANC et les Inuit se concentrent a
présent sur la mise en ceuvre de la Politique et de la Directive du Cabinet, et mettent 'accent sur la formation, les
outils et Uorientation a Uintention des ministéres et organismes fédéraux.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les représentants de RCAANC et des Inuit ont fait des présentations conjointes lors de divers forums, ont pris part
a des réunions bilatérales avec Inuit Tapiriit Kanatami (ITK) de janvier a mai et ont participé a un exercice
d’établissement de la vision en avril 2024 auquel étaient présents des fonctionnaires de RCAANC, de SAC, de
MPO et de la Garde cétiere canadienne ainsi que des représentants de UITK et des quatre organisations inuites
établies en vertu d’un traité. L’exercice d’établissement de la vision, tenu en personne, s’est avéré crucial afin que
les participants aient une compréhension commune de la mise en ceuvre de la Politique. En mai 2024, lors de la
réunion des dirigeants du CPIC, le premier ministre s’est engagé a élaborer conjointement une directive du
Cabinet sur la mise en ceuvre de la PIN. Apres cette rencontre, le groupe de travail chargé de la mise en ceuvre de
la PIN s’est réuni chaque semaine, soit de mai a décembre 2024, pour élaborer des options stratégiques visant a
soutenir la Directive du Cabinet, qui a fait 'objet d’une approbation conditionnelle lors d’une réunion ultérieure
des dirigeants en novembre 2024. La Politique et la Directive du Cabinet ont été élaborées conjointement avec
des partenaires inuits.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
339



Etapes clés

tel que le prévoit la Directive du Cabinet sur la mise en ceuvre
de la PIN. [RCAANC]

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 RCAANC et les Inuit participent actuellement a Uélaboration Mise en ceuvre continue A moyen
conjointe d’un guide pour soutenir la mise en ceuvre de la PIN terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun

340




Annexe B : Priorité des Inuit 10

Lignes directrices pour mobiliser les organisations inuites établies en vertu d’un traité autour des enjeux
internationaux

Ministere(s) Affaires mondiales Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)

MPA connexe(s) PP72
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Oui (3)
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

De mi-2024 a décembre 2024, des consultations ont été menées aupres d’Inuit Tapiriit Kanatami et d’autres
organisations autochtones afin d’élaborer un questionnaire en vue d’un exercice de recensement comprenant 26
entretiens structurés et groupes autochtones et regroupant 80 participants issus de six branches du
gouvernement et de 16 ministeres fédéraux. Cette initiative visait a recueillir des informations sur les protocoles
de consultation, les mécanismes de collaboration et les difficultés a mobiliser les titulaires de droits autochtones
sur des questions internationales. L’équipe du projet a analysé ces informations afin d’établir les meilleures
pratiques, les lacunes liées aux ressources et les besoins en matiere de politique. Les conclusions seront
communiquées lors de séances de suivi en vue de l’élaboration conjointe de lignes directrices politiques.
Toutefois, Uinsuffisance des ressources, notamment sur le plan du financement des capacités du personnel et
des déplacements, a nui a une mobilisation significative, tandis que le manque d’expertise en matiere
d’élaboration conjointe fondée sur les distinctions a compliqué la coordination. En outre, 'absence d’un
répertoire centralisé des organisations autochtones a fait en sorte qu’il a fallu faire appel a des organismes
nationaux d’envergure. Enfin, il convient de noter que le travail de ce Plan d’action est mené en paralléle avec la
Priorité partagée no 72, car tous les deux ont trait a la promotion de la collaboration avec les titulaires de droits
autochtones sur les questions internationales et le systeme des Nations Unies.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Voir ci-dessus.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

| N° | Etape clé Etat Echéancier
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1 Finaliser et distribuer le rapport sommaire de 'exercice de recensement

Phase de

A moyen

sur la mobilisation autochtone dans le cadre des activités planification terme
internationales du gouvernement fédéral. [AMC]
2 | Création d’un groupe de travail interministériel sur la Priorité partagée Phase de A moyen
72 et la Priorité des Inuit 10. [AMC] planification terme
3 | Faire participer les OAN au processus d’élaboration conjointe. [AMC] Phase de A moyen
planification terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 11
Elaboration conjointe d’un réglement prévoyant la prestation de services fédéraux en inuktut

Ministére(s) Patrimoine canadien Article(s) connexe(s) 13
responsable(s)
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

PCH cherche activement a améliorer U'accés aux services fédéraux en langues autochtones, conformément a la
Loi sur les langues autochtones, qui prévoit un processus pour officialiser cet acces par ’entremise d’ententes,
d’accords et de reglements. Le Ministére a mobilisé plus de 20 ministeres et organismes fédéraux, en
collaboration avec Nunavut Tunngavik Incorporated (NTI), dans le but d’évaluer la capacité du gouvernement
fédéral a fournir des services en inuktut au Nunavut et de cerner les possibilités d’améliorer encore plus ces
services.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
En collaboration avec NTI, PCH a lancé un sondage pour répertorier les services fédéraux qui sont actuellement
offerts en inuktut et a ciblé des projets pilotes visant a améliorer la prestation de services par divers ministeres
fédéraux. Le Ministere a également mobilisé plus de 20 organismes fédéraux dans le but d’évaluer les besoins en
matiere de capacité pour mettre en ceuvre un continuum de services. Cette mobilisation permettra de relever les
possibilités d’accroitre les services fédéraux en langues autochtones et d’établir des reglements. Les partenaires
autochtones guident 'amélioration de 'acces aux services fédéraux en langues autochtones et U'élaboration
conjointe des reglements. Ils jouent un réle crucial et exercent une influence sur la prise de décision tout au long
du processus.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 PCH cherche a établir la capacité du gouvernement fédéral en matiere Phase A court
d’accés accru aux services en inuktut au Nunavut, y compris en qui a trait | d’exécution terme

343



a la traduction et a Uinterprétation, par 'entremise d’une stratégie de
mobilisation de plus de 20 ministéres. [PCH]

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 12
Cadre sur les aliments traditionnels inuits

Ministere(s) Agriculture et Agroalimentaire Canada, Article(s) connexe(s) 20
responsable(s) Agence canadienne d’inspection des

aliments

MPA connexe(s) S/0

Etat Alétape de la Financement Partiellement

planification financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Au cours de Uexercice 2024-2025, des progres ont été réalisés afin d’atteindre les objectifs de cette mesure du
Plan d’action. Les partenaires fédéraux et inuits ont travaillé en étroite collaboration tout au long de 'année 2024
pour élaborer conjointement les activités relatives aux aliments traditionnels prévues dans le plan de travail pour
la sécurité alimentaire du Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne (CPIC). Le plan de travail a été
approuvé par les dirigeants du CPIC a 'automne 2024. En janvier 2025, les partenaires inuits et fédéraux ont
examiné et mis a jour le plan de travail en fonction des renseignements supplémentaires recueillis aupres des
partenaires inuits. La livraison du plan de travail devrait commencer en 2025-2026.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Au cours de la période visée par le rapport, les partenaires fédéraux et Inuit Tapiriit Kanatami (ITK) ont participé a
des discussions bilatérales et a d’autres séances avec des partenaires inuits afin de renforcer la confiance et
d’échanger des connaissances dans le cadre de 'élaboration conjointe du plan de travail pour cette mesure du
Plan d’action. Grace a un dialogue permanent, les partenaires fédéraux et inuits ont collaboré étroitement a
’élaboration du plan de travail, en recourant a une approche consensuelle qui a permis une prise de décision
commune et des négociations mutuelles pour atteindre des objectifs communs. Cependant, UACIA n’a pas été en
mesure de fournir du financement des capacités pendant Uexercice 2024-2025 et elle prévoit verser du
financement des capacités a ITK a partir de 2025-2026. Une partie de ce financement pourrait étre redirigée vers
les organisations inuites établies en vertu d’un traité pour soutenir leur participation.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 13
Equité en santé et autodétermination des Inuit en matiére de services de santé

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)
MPA connexe(s) PP7, PP8, SP71,
IN14, ME11
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Oui (4)
Mesure législative Non Elaborés avec les Oui (1)
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Oui (1)
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Des progres ont été réalisés dans le cadre de diverses initiatives visant a soutenir les communautés inuites. Par
exemple, 10 millions de dollars ont été alloués en 2024-2025 a la construction d’Aqqusariag, un centre de
rétablissement qui offrira un traitement pour la consommation de substances et les traumatismes, en plus des
47,5 millions de dollars sur 5 ans et des 9,7 millions de dollars par année par la suite qui avaient été annoncés
précédemment; le projet sera presque achevé d’ici décembre 2025. En outre, Uinitiative « Les enfants d’abord »
des Inuit a été cruciale pour assurer 'égalité d’acces des enfants inuits aux produits, services et soutiens
essentiels financés par le gouvernement dans les domaines sanitaire, social et éducatif, lesquels comportent
pres de 49 800 produits, services et soutiens approuvés en 2024; une prolongation de financement d’un an de
121,7 millions de dollars a été accordée jusqu’au 31 mars 2026. Les efforts de collaboration avec les
organisations inuites ont conduit a "approbation par le gouvernement fédéral du principe d’un modele de
responsabilité partagée et a ’lavancement de son élaboration, qui vise une participation accrue des Inuit dans la
conception et la mise en ceuvre de Uinitiative.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Ala fin de 'automne 2024, le gouvernement du Nunavut et Nunavut Tunngavik Incorporated ont mené des
consultations communautaires sur le futur modéle de gouvernance d’Aqqusariaqg, une initiative qui a été
transférée par SAC grace au financement des co(ts de construction et d’exploitation. Tout au long de 'exercice
2024-2025, SAC a participé a des réunions avec des partenaires inuits afin de faire progresser ’élaboration
conjointe de 'approche a long terme propre aux Inuit pour Ulnitiative : Les enfants inuits d’abord, ce qui a permis
aux partenaires inuits de jouer un réle crucial dans la prise de décision. De plus, les fonctionnaires de SAC ont
collaboré avec divers partenaires autochtones pour la conception et la mise en ceuvre du Fonds d’équité en santé
autochtone. Bien que des enjeux de coordination au sein des structures de gouvernance aient entravé la mise en

ceuvre en temps voulu, les dirigeants régionaux ont pu avoir leur mot a dire sur la distribution des fonds. Dans
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’ensemble, ces efforts ont mis en évidence 'importance des séances de consultation et de collaboration tenues
avec les communautés autochtones pour ce qui est de 'élaboration des modéles de gouvernance et des
initiatives en santé.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

Ulnitiative « Les enfants inuits d’abord » [SAC]

N° | Etape clé Etat Echéancier

1 Approbation par les dirigeants inuits et le Canada du cadre nationalet | Phase A court terme
des fagons de faire régionales provisoires dans le contexte de d’exécution
approche a long terme propre aux Inuit. [SAC]

2 | Achévement de la construction d’Agqusariaq ('achevement Phase A moyen
substantiel du centre est prévu pour décembre 2025). [SAC] d’exécution terme

3 | Elaboration du plan de mise en ceuvre. [SAC] Non amorcée A moyen

terme
4 | Mise en ceuvre de 'approche a long terme propre aux Inuit pour Non amorcée Alongterme

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun

348




Annexe B : Priorité des Inuit 14
Collaboration FPTA pour ’amélioration des conditions sociales des Inuit, y compris les services de santé

Ministére(s) Divers ministéres Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)
MPA connexe(s) PP7, PP8, SP71,
IN13, ME11
Etat En cours Financement Entierement
financée
Suivi S/0 Indicateurs Oui (3)
Mesure législative Non Elaborés avec les Oui (1)
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Au cours de la période visée par le rapport, SAC a collaboré étroitement avec les communautés des Premieres
Nations, des Inuit et des Métis pour mettre en ceuvre les programmes de santé, en distribuant des fonds pour
soutenir les approches autochtones en matiere de services de santé de qualité et culturellement sirs. De plus,
SAC a collaboré avec Santé Canada pour faciliter les discussions trilatérales entre les ministres fédéral,
provinciaux et territoriaux de la Santé et les dirigeants autochtones régionaux afin d’aborder les priorités
communes en matiere de santé. En 2024-2025, SAC a fourni 10 millions de dollars supplémentaires pour la
construction d’Agqusariaq dont 'achévement substantiel est prévu pour décembre 2025.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les fonctionnaires de SAC ont collaboré avec les partenaires autochtones nationaux et régionaux en vue de
concevoir et de mettre en ceuvre le Fonds d’équité en santé autochtone pour lequel les dirigeants régionaux
exercent une influence sur les objectifs et la distribution du financement. Il y a eu cependant un manque de
coordination au sein des structures de gouvernance régionales, ce qui a nui a la mise en ceuvre du financement en
temps opportun. Des consultations continues ont eu lieu par 'intermédiaire de la table de concertation du
Nunavut sur la santé dans le cadre de laquelle le gouvernement du Nunavut et Nunavut Tunngavik Incorporated
(NIT) font le point. A la fin de 2024, les consultations communautaires ont porté essentiellement sur la
gouvernance d’Agqusariaq, une initiative qui a été transférée au gouvernement du Nunavut et a NTI. SAC octroie
des fonds pour la construction et Uexploitation du centre et laisse aux autorités locales le soin d’élaborer les
programmes et de prendre les décisions en matiere de gouvernance.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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https://www.sac-isc.gc.ca/fra/1721758041536/1721758068269

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 | Achevement de la construction d’Aqqusariaq ('achévement Phase A moyen
substantiel du centre est prévu pour décembre 2025). [SAC] d’exécution terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : SAC
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Annexe B : Priorité des Inuit 15
Soutenir les Inuit en situation de handicap

Ministere(s) Emploi et Développement social Canada | Article(s) connexe(s) 21,22
responsable(s)
MPA connexe(s) PP85, PN18
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Oui Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

EDSC a fourni un financement a court terme dans les accords sur le protocole de mobilisation, notamment a Inuit
Tapiriit Kanatami (ITK) et a Pauktuutit Inuit Women of Canada (PIWC), afin de favoriser la collaboration dans le
cadre du Plan d’action pour Uinclusion des personnes en situation de handicap (PAIPH), qui comprenait la
participation de UASPC en faveur de la Stratégie nationale sur ’autisme. Les trois piliers du PAIPH : la sécurité
économique, les résultats sur le marché du travail et ’accessibilité assurent la collaboration des partenaires dans
le cadre du PAIPH, qui aborde de nombreuses priorités politiques, notamment la prestation canadienne pour les
personnes handicapées, le Fonds d’intégration pour les personnes handicapées et la Loi canadienne sur
’accessibilité. A cette collaboration élargie s’est ajoutée une mobilisation plus ciblée sur la conception et
’élaboration du Reglement sur la prestation canadienne pour les personnes handicapées (PCPH).

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

EDSC a collaboré avec les partenaires autochtones dans le cadre du PAIPH et s’est employé a mobiliser les
partenaires autochtones dans l’élaboration du Reglement- sur la PCPH. Il a collaboré avec des organisations
telles que ITK et PIWC pour financer des consultations concernant la Loi canadienne sur ’accessibilité et des
questions plus générales liées a l’accessibilité. Tout au long de 'année, des activités de sensibilisation ont été
menées aupres des partenaires inuits, y compris ceux qui sont liés par des traités modernes, et de Nunavut
Tunngavik Inc. Les réactions suscitées par cette mobilisation ont mis en évidence la nécessité de s’attaquer aux
obstacles a 'accés des communautés inuites. En réponse, EDSC prévoit de mettre en ceuvre des stratégies visant
a sensibiliser le public et a améliorer 'acces a la PCPH, notamment au moyen de séances d’information et d’un
soutien aux organisations communautaires qui aident les personnes a s’y retrouver dans les prestations
d’invalidité.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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https://www.canada.ca/fr/emploi-developpement-social/programmes/plan-action-inclusion-personnes-situation-handicap.html
https://www.canada.ca/fr/sante-publique/services/publications/maladies-et-affections/strategie-autisme-canada.html

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 Le Reglement doit étre en vigueur pour permettre le versement de la Phase de A court
prestation a partir de juillet 2025. [EDSC] planification terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 16
Infrastructures de la défense nationale pour les Inuit

Ministére(s) Ministére de la Défense nationale Article(s) connexe(s) 30
responsable(s)
MPA connexe(s) IN17,IN18,IN19
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA :

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Dans le cadre du Groupe de travail sur la souveraineté, la défense et la sécurité du Comité de partenariat entre les
Inuit et la Couronne, la Défense nationale et les partenaires inuits ont défini des priorités communes. Les livrables
requis pour atteindre les objectifs communs ont été inclus dans le plan de travail de ce groupe de travail, qui axe
ses efforts sur les infrastructures polyvalentes et les marchés publics et contribue ainsi directement aux priorités
des Inuit n® 16 et 18, respectivement.

Grace a des mobilisations bilatérales sur les MPA, auxquelles ont participé des partenaires inuits signataires d’un
traité et Ulnuit Development Corporation Association, la Défense nationale a acquis une bonne compréhension
des priorités, des mécanismes et des approches que les partenaires inuits souhaiteraient voir étre mis en place
pour favoriser le développement économique local et régional, notamment au moyen d’infrastructures
polyvalentes, en lien avec les investissements réalisés par la Défense.

La Défense nationale demeure déterminée a apporter sa contribution aux efforts pangouvernementaux qui sont
déployés pour remédier au manque d’infrastructures dans U'Inuit Nunangat, notamment en facilitant, autant que
possible, la mise en place d’infrastructures polyvalentes dans le cadre des investissements de la Défense
associés a la modernisation du NORAD et a la mise en ceuvre de la politique de la Défense nationale, Notre Nord,
fort et libre.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Afin de faire progresser cette MPA, des activités de consultation et de collaboration liées a la défense ont été
menées avec les partenaires inuits : i) au niveau des politiques, par Uintermédiaire du Groupe de travail sur la
souveraineté, la défense et la sécurité du Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne, ainsi qu’au moyen
des mobilisations bilatérales sur le Plan d’action de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies; ii) au niveau
opérationnel, au moyen de mobilisations sur des projets spécifiques de la Défense devant étre réalisés dans
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UInuit Nunangat, tels que le projet de Uinfrastructure de base du NORAD dans le Nord a Igaluit et a Goose Bay. En
outre, les communautés inuites partenaires ont joué un role clé dans U'élaboration des activités de projets
spécifiques de la Défense, y compris la conception de modeles de risques et de concepts d’infrastructures fondés
sur la nature.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 Elaboration conjointe du plan de travail pour le groupe de travail sur la Terminée S/0
souveraineté, la défense et la sécurité du Comité de partenariat entre les Inuit et
la Couronne. [MDN]
Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 17
Inclure les Inuit dans les politiques et programmes de défense nationale

Ministére(s) Ministére de la Défense nationale Article(s) connexe(s) 30
responsable(s)
MPA connexe(s) IN16, IN18, IN19
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA :

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Les points de vue des partenaires inuits sur les priorités communes telles que les infrastructures polyvalentes, les
marchés publics, les partenariats ou la souveraineté dans UArctique a été recueillis grace a une collaboration
soutenue avec les organisations inuites établies en vertu d’un traité, notamment dans le cadre de mobilisations
bilatérales ciblées ou par Uintermédiaire du Groupe de travail sur la souveraineté, la défense et la sécurité du
Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne. Ces points de vue ont influencé la planification des projets,
les approches en matiére d’approvisionnement et le renforcement des capacités de la Défense, ainsi que la
contribution de la Défense aux efforts pangouvernementaux visant a soutenir le développement économique dans
Ulnuit Nunangat.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Les points de vue des partenaires inuits sur les priorités communes telles que les infrastructures polyvalentes, les
marchés publics, les partenariats ou la souveraineté dans UArctique a été recueillis grace a une collaboration
soutenue avec les organisations inuites établies en vertu d’un traité, notamment dans le cadre de mobilisations
bilatérales ciblées ou par Uintermédiaire du Groupe de travail sur la souveraineté, la défense et la sécurité du
Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne. Ces points de vue ont influencé la planification des projets,
les approches en matiere d’approvisionnement et le renforcement des capacités de la Défense, ainsi que la
contribution de la Défense aux efforts pangouvernementaux visant a soutenir le développement économique dans
Ulnuit Nunangat.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.
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Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 18
Acces des Inuit aux marchés publics liés a la défense nationale

Ministére(s) Ministére de la Défense nationale Article(s) connexe(s) 30
responsable(s)
MPA connexe(s) IN16, IN17,IN19
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA :

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Dans le cadre du Groupe de travail sur la souveraineté, la défense et la sécurité du Comité de partenariat entre les
Inuit et la Couronne, la Défense nationale et les partenaires inuits ont défini des priorités communes, notamment
les marchés publics. Une feuille de route pour atteindre 'objectif commun consistant a accroitre la participation
des Inuit a la chaine d’approvisionnement de la défense a été élaborée conjointement et incluse dans le plan de
travail de ce groupe de travail.

Dans Uesprit de cet engagement, le ministere respecte également Uarticle 24 de 'Accord avec le Nunavut, en
veillant a ce que les entreprises inuites soient informées et aient des possibilités équitables de participer aux
appels d’offres dans la région du Nunavut, soutenant ainsi 'autodétermination des Autochtones et la
collaboration en ce qui a trait aux besoins locaux en matiéere d’infrastructures et de résilience climatique.

Grace a des mobilisations bilatérales sur le Plan d’action de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies,
auxquelles ont participé les partenaires inuits signataires d’un traité et U'lnuit Development Corporation
Association, la Défense a acquis une bonne compréhension des approches et des outils que les partenaires inuits
souhaiteraient voir étre mis en place pour favoriser le développement économique local et régional, notamment
au moyen de marchés publics.

En outre, la Défense nationale a mis en place des processus internes qui favorisent une reconnaissance accrue
du role stratégique des Inuit et des communautés inuites ainsi que de leurs contributions, tant historiques
qu’actuelles, a la souveraineté et a la défense du Canada dans UArctique.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
La Défense nationale a contribué a améliorer la compréhension des points de vue des Inuit en ce qui a trait aux
marchés publics dans Ulnuit Nunangat en menant des activités de mobilisation aupres de NTI, Qikigtaaluk
Corporation, Kakivak Association, Société Makivvik, Kitikmeot Corporation, Nunatsiavut Group of Companies,
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Nunasi Corporation et Inuit Development Corporation Association, en vue d’intégrer des approches et des outils
d’approvisionnement visant a accroitre la participation des entreprises inuites a la chaine d’approvisionnement
de la Défense. Ces activités de mobilisation se poursuivent.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 19
Appliquer une approche axée sur UInuit Nunangat aux programmes et aux opérations de la défense

nationale
Ministere(s) Ministere de la Défense nationale Article(s) connexe(s) 30
responsable(s)
MPA connexe(s) IN16,IN17,IN18
Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

En plus des travaux réalisés par le Groupe de travail sur la souveraineté, la défense et la sécurité du Comité de
partenariat entre les Inuit et la Couronne, la Défense nationale a pris des mesures actives pour renforcer ses
capacités internes en ce qui a trait aux obligations et aux engagements applicables dans Ulnuit Nunangat,
notamment en intégrant une approche axée sur Ulnuit Nunangat a ses activités dans la région (p. ex. la
planification et 'exécution de projets, les exercices militaires, etc.). Cet engagement est soutenu par de la
formation, des ateliers, des présentations, des conseils d’experts et des cadres décisionnels qui facilitent une
mobilisation significative et ’établissement de partenariats efficaces, ainsi que des conseils stratégiques sur des
projets particuliers.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Les consultations et la collaboration avec les partenaires inuits signataires de traités, ainsi qu’avec les dirigeants
des communautés locales, se sont poursuivies par Uintermédiaire du Groupe de travail sur la souveraineté, la
défense et la sécurité du Comité de partenariat entre les Inuit et la Couronne, et dans le cadre d’activités de
mobilisation concernant des projets spécifiques. Ces activités ont contribué a faire connaitre les points de vue,
les contributions et les connaissances spécialisées des Inuit et ont facilité leur intégration dans la planification de
la Défense, soutenant ainsi 'autodétermination des Inuit dans Ulnuit Nunangat.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.
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Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 20

Partage d’information sur les questions liées a la sécurité nationale avec les organisations inuites établies
en vertu d’un traité

Ministere(s) Service canadien du renseignement de Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s) sécurité

MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Les efforts du SCRS en matiere d’échange de renseignements avec les partenaires inuits dans tout le Canada se
poursuivent et nécessitent une collaboration étroite avec des organisations telles qu’lnuit Tapiriit Kanatami (ITK)
et Nunavut Tunngavik Incorporated (NTI). Nous travaillons activement au renforcement des relations avec
UInuvialuit Regional Corporation (IRC), le gouvernement du Nunatsiavut et UInuit Circumpolar Council- Canada
(ICC-C), y compris leurs organismes secondaires. Notre travail avec NTI comprend également une consultation
directe avec les associations inuites régionales du Nunavut et les sociétés de développement, et les efforts pour
établir une relation avec la Société Makivvik se poursuivent. En 2024-2025, nous avons accueilli des représentants
et des dirigeants inuits a notre administration centrale, visité Igaluit et Cambridge Bay, et tenu des réunions avec
divers partenaires inuits pour leur transmettre de Uinformation sur les menaces aux organisations inuites établies
envertu d’un traité (OIT) et a 'ICC-C, selon les besoins. En outre, lorsque le projet de loi C-70 a été déposé en mai
2024, une séance d’information technique a été offerte aux dirigeants d’Inuit Tapiriit Kanatami et des OIT.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les travaux avec les partenaires inuits avancent de maniére positive. Les efforts sont adaptés aux besoins
particuliers de chaque partenaire. Ils comprennent une collaboration bilatérale avec les OIT et d’autres groupes
afin de faciliter 'échange de renseignements ciblé, par exemple en fournissant des renseignements avant un
voyage international ou en abordant des questions régionales précises. Les premieres conversations avec des
organisations comme IRC et le gouvernement du Nunavut ont porté sur le mandat du SCRS et ontinclus une vue
d’ensemble des menaces générales. Lorsqu’il communique des renseignements a ITK et a toutes les OIT, le SCRS
collabore avec ITK afin d’assurer une communication efficace, et des renseignements sur les menaces précises
sont fournis au besoin. Toutefois, des difficultés subsistent en raison des capacités limitées des partenaires, du
manque d’intérét de certains d’entre eux a se mobiliser avec le SCRS et des contraintes qui pésent sur la capacité
de 'équipe du SCRS a mener des consultations en personne dans les régions concernées.
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Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier

1 | Attestations de sécurité pour Inuit Tapiriit Kanatami et les OIT (deux Phase A moyen
par organisation) — sous la direction conjointe du SCRS et du BCP. d’exécution terme
[SCRS]

2 | Le SCRS a organisé deux séances d’information distinctes sur les Phase de A court terme
menaces : Les directeurs exécutifs d’ITK et des OIT (1) et le conseil planification

d’administration d’Inuit Tapiriit Kanatami, y compris les présidents des
OIT, d’ICC-C, de Pauktuutit et du Conseil national de la jeunesse inuite

(2). [SCRS]
3 | Participation de NTI au sommet du réseau autochtone du Groupe des Phase de A court terme
cing en juin 2025 (organisé par le SCRS a Ottawa), y compris planification

’animation d’une session d’étude de cas sur un enjeu récent qui
souleve des considérations de sécurité nationale au Nunavut. [SCRS]

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 21

Soutenir ’éducation des Inuit aux niveaux primaire et secondaire

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 14
responsable(s)*
*Modifié(s) apres la publication du Plan d’action MPA connexe(s) S/0
Etat Alétape de la Financement Non financée
planification
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Depuis 2022, 'élaboration conjointe d’une politique fédérale sur 'éducation primaire et secondaire des Inuit est
une priorité pour les partenaires inuits dans le cadre du mécanisme bilatéral permanent du Comité de partenariat
entre les Inuit et la Couronne (CPIC). Ce travail s’effectue au sein du groupe de travail sur 'éducation,
’apprentissage des jeunes enfants et le développement des compétences. Les représentants inuits et fédéraux
en sont a définir Uorientation de la politique fédérale, a rédiger 'ébauche du texte et a planifier la fagon dont les
provinces et les territoires seront mobilisés.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Un dialogue constant a été maintenu tout au long de ’année pour faciliter la collaboration et la consultation dans
le cadre du processus d’élaboration conjointe de cette mesure du Plan d’action. SAC a collaboré avec les
partenaires inuits par 'entremise du mécanisme bilatéral permanent du CPIC, du groupe de travail sur
’éducation, Uapprentissage des jeunes enfants et le développement des compétences et de diverses réunions
bilatérales. Les partenaires inuits jouent un réle crucial dans le processus de prise de décision, et le
gouvernement fédéral s’est engagé a soutenir leur autodétermination en matiere d’éducation, en veillant a ce que
leur vision et leurs priorités guident ’élaboration de la politique fédérale sur 'éducation primaire et secondaire
des Inuit. SAC a également noté que la référence aux politiques et aux cadres fondamentaux en place est une
bonne pratique qui permet de s’assurer que les efforts d’élaboration conjointe respectent les ententes
antérieures et font écho a 'engagement du gouvernement envers ’autodétermination des Inuit dans le domaine
de ’éducation.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Inuit 22
Elaboration conjointe du Réglement de péche du Nunavut

Ministére(s) Péches et Océans Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)

MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Partiellement

financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Oui Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le MPO, Nunavut Tunngavik Incorporated (NTI), le gouvernement du Nunavut, Makivvik et le gouvernement de la
Nation crie, ainsi que le Conseil de gestion des ressources fauniques du Nunavut et le Conseil de gestion des
ressources fauniques de la région marine du Nunavik en tant qu’observateurs, ont élaboré en collaboration un
document d’intention de politique (DIP) pour le projet de Reglement de péche du Nunavut. Ce document décrit les
objectifs de politique et de gestion pour le Reglement et a été achevé en décembre 2024 en tant qu’obligation
contractuelle dans le cadre du contrat de mise en ceuvre renouvelé de ’Accord du Nunavut. L’achevement du DIP
marque une étape importante dans ’élaboration du Reglement de péche du Nunavut, en faisant progresser la
mise en ceuvre avec les partenaires autochtones et en reconnaissant leur role essentiel dans la gestion des
péches. Les ateliers de mobilisation organisés au Nunavut en mars et avril 2025 ont constitué une occasion
précieuse de recueillir les réactions des personnes directement concernées par le projet de reglement.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Le MPO, conjointement avec NTI, le gouvernement du Nunavut, Makivvik et le gouvernement de la Nation crie, a
élaboré un DIP qui énonce la politique et les objectifs de gestion des péches qui serviront a guider le reglement
régissant les péches dans la zone d’application. Des consultations auprés des communautés inuites de deux
régions du Nunavut ont eu lieu au cours de U'exercice financier, et des lettres informant les communautés et les
organisations concernées de l’élaboration du DIP ont été envoyées aux personnes ayant signé des accords ou fait
valoir des revendications a Uintérieur ou a proximité de la zone proposée, ainsi qu’a d’autres personnes a divers
paliers de gouvernement. L’élaboration conjointe du DIP a nécessité une collaboration importante entre les
parties afin de parvenir a un consensus sur la formulation de la politique et les objectifs de gestion figurant dans le
document.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 Consultations avec les titulaires de droits et les acteurs clés (grand Phase A moyen
public, industrie, territoires et provinces). [MPO] d’exécution terme
2 | Selon les résultats des consultations, lancement du processus Phase Along terme
d’élaboration d’'un document de projet de reglement détaillé et de la d’exécution
préparation du Résumé de ’étude d’impact de la réglementation.
[MPO]
3 | Projet de document d’intention de politique. [MPO] Terminée S/0

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 1
Autodétermination et autonomie gouvernementale des Métis

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4, 33,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) ME2, ME3
Etat En cours Financement Partiellement

financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

En février 2023, le Canada a signé des Ententes de reconnaissance et de mise en ceuvre de 'autonomie
gouvernementale mises a jour avec Métis Nation of Alberta (MNA), Métis Nation-Saskatchewan (MN-S) et Métis
Nation of Ontario (MNO) dans lesquelles il reconnait que ces entités provinciales représentant les Métis sont des
gouvernements autochtones dotés de compétences liées a la gouvernance de base et s’engage a négocier de
futurs traités. En juin 2023, le Canada présente le projet de loi C-53 portant sur la reconnaissance de certains
gouvernements métis en Alberta, en Ontario et en Saskatchewan et la loi sur 'autonomie gouvernementale des
Métis. Le projet de loi C-53 visait a reconnaitre la MNA, la MN-S et la MNO en tant que gouvernements
autochtones et a fournir un cadre législatif pour donner effet et force de loi aux futurs traités d’autonomie
gouvernementale. Le projet de loi C-53 a été adopté avec des amendements et a fait 'objet d’un rapport a la
Chambre des communes en février 2024. Toutefois, les progres ont pris fin lorsque le Parlement a été prorogé en
janvier 2025. En novembre 2024, le Canada a signé le Traité concernant la reconnaissance et la mise en ceuvre de
’autonomie gouvernementale des Métis de la riviere Rouge avec la Fédération Métisse du Manitoba. En mars
2025, le Canada et la MNA, désormais connue sous le nom de gouvernement métis Otipemisiwak, ont paraphé
une version actualisée de 'Entente de reconnaissance et de mise en ceuvre de 'autonomie gouvernementale de
la MNA de 2023

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
En plus du travail d’élaboration conjointe réalisé avec plusieurs instances gouvernementales métisses afin de
faire progresser cette priorité, des consultations ont été menées aupres des groupes autochtones susceptibles
d’étre touchés négativement, notamment les gouvernements métis et les Premiéres Nations.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires autochtones ont souligné Uimportance de Uintroduction d’une loi fédérale sur la

reconnaissance. Le projet de loi C-53 visant a reconnaitre certains gouvernements métis en Alberta, en Ontario et
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en Saskatchewan a été présenté le 21 juin 2023, mais il n’a pas regu la sanction royale. L’entente sur ’autonomie
gouvernementale de 2023 comprend ’engagement juridiguement contraignant de déposer a nouveau le projet de
loi lors de la prochaine session parlementaire si celui-ci n’avait pas regu la sanction royale. Certains partenaires
meétis s’attendent a ce que le Canada présente a nouveau le projet de loi C-53 lors de la reprise des travaux
parlementaires en 2025.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 2
Réglement des revendications des Métis et réparation des torts historiques

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) ME1
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

RCAANC a travaillé a l’élaboration conjointe d’un processus de reglement des revendications des Métis avec
Métis Nation-Saskatchewan (MN-S) et a eu des discussions initiales avec le gouvernement métis Otipemisiwak
(GMO).

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Des travaux sont en cours en vue d’élaborer conjointement un processus de réglement des revendications des
Métis en collaboration avec MN-S, et des discussions initiales ont été tenues avec le GMO et Métis Nation of
Ontario. Toutefois, les fonds sont insuffisants pour faire progresser les discussions ou pour mener un exercice qui
permettrait d’évaluer Uexhaustivité du projet de processus et de cibler d’éventuels obstacles ou lacunes. Ce
manque a gagner en matiere de financement pourrait nuire a Uefficacité de ’évaluation et de la mise en ceuvre du
processus de reglement.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires autochtones ont remarqué qu’il n’y a actuellement aucun processus ou politique du
gouvernement fédéral permettant aux Métis de remédier a la dépossession des terres, de réparer les torts
historiques ou de faire progresser la réconciliation concernant les revendications territoriales et les promesses
non tenues. La Politique sur les revendications territoriales globales et la Politique sur les revendications
particulieres du Canada ne visent pas les communautés métisses, ce qui a pour effet de rendre les articles 8, 10,
26 et 28 de la Déclaration des Nations Unies inefficaces pour elles. Bien qu’ily ait eu certaines discussions en
2023 en vue d’établir une voie pour les revendications des Métis, peu de progrés ont été réalisés depuis, ce quia
donné lieu a de nouvelles demandes pour que le gouvernement du Canada fasse progresser ces travaux et
élabore conjointement des facons accélérées de régler les revendications en suspens des communautés
meétisses.
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 3
Elaboration conjointe d’approches pour la reconnaissance des droits des Métis et la consultation et

’accommodement
Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) ME1
Etat Non amorcée Financement Non financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Aucun travail n’a été réalisé en raison du manque de financement et de ressources. RCAANC prévoit de
commencer a faire avancer cette mesure du Plan d’action en 2025-2026, de maniere progressive.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Non Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Aucun travail n’a été réalisé en raison du manque de financement et de ressources.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

L’accord de consultation avec le Canada a précisé les obligations de la Couronne en matiere de consultation et
d’accommodement des communautés métisses grace a l’établissement d’une approche efficace a guichet
unique par Uintermédiaire de la Direction générale des terres, des ressources et de la consultation. La
représentante spéciale du ministre pour la consultation a reconnu qu’il s’agissait d’'un modele positif. Une
demande a été faite en 2024 pour négocier des mises a jour. Toutefois, aucune réunion n’a eu lieu, ce qui fait que
I’application de cette mesure du Plan d’action demeure inachevée. Des plans sont prévus pour renouveler les
demandes de négociation en 2025, et un financement sera nécessaire pour soutenir ces discussions. Les
partenaires demandent instamment que cette mesure soit élaborée dans le cadre d’un véritable partenariat avec
les Métis, afin qu’elle refléte non seulement les objectifs techniques, mais aussi nos responsabilités culturelles a
’égard de la terre, de la langue et des systemes de parenté.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun

371



Annexe B : Priorité des Métis 4
Réconciliation avec Métis Nation British Columbia

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :
Par le biais de rencontres et d’échanges, Métis Nation British Columbia (MNBC) a élaboré un plan de travail
détaillé comportant des éléments prioritaires.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Des réunions et des discussions ont eu lieu entre RCAANC et MNBC pour trouver des moyens de faire avancer
cette mesure du Plan d’action.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Malgré un engagement a l’égard des priorités énoncées dans le protocole d’entente de 2018, MNBC est d’avis
qu’aucune priorité n’a été abordée depuis la publication du Plan d’action de la Loi sur la Déclaration des Nations
Unies en juin 2023.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 5
Faire respecter le droit des Métis a 'autodétermination par la mise en ceuvre d’une loi sur la protection de

Uenfance

Ministere(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 3,4,23,37
responsable(s)

MPA connexe(s) PP29
Etat En cours Financement Non financée
Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Les discussions sur les accords de coordination ont eu lieu avec la Fédération Métisse du Manitoba entre avril et
juin 2024.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

SAC, en collaboration avec le Ralliement national des Métis (RNM), a élaboré conjointement et signé un nouveau
protocole d’entente visant a établir un accord Canada-Nation métisse sur les services a U'enfance et a la famille
afin de faire progresser les priorités partagées. Des engagements préalables ont été pris avec RNM afin d’élaborer
une approche de mobilisation pour 'examen quinquennal de la Loi concernant les enfants, les jeunes et les
familles des Premiéres Nations, des Inuits et des Métis. Le financement lié a la Loi repose sur les besoins, ce qui
permet aux partenaires autochtones d’identifier leurs besoins particuliers, tandis que la préparation a ’exercice
de la compétence comprend des profils de financement spécifiques. Les subventions accordées aux
administrations reposent sont également sur les besoins, ce qui garantit une égalité réelle, toutes les subventions
étant soumises au processus de prise de décision financiere du gouvernement du Canada.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires Métis ont remarqué que la mise en ceuvre n’a pas progressé au cours du dernier exercice,
notamment en ce qui concerne le financement durable de Northwestern Ontario Métis Child and Family Service
Agency, le seul organisme de ’'Ontario desservant uniquement les Métis, qui ne regoit aucun fonds du
gouvernement fédéral. Les discussions avec le Canada ont mis au jour un écart important en matiere de politique
et de financement. En effet, il n’y a pas de fonds versés pour le soutien opérationnel aux organismes métis malgré
les fonds prévus pour Uapplication de la Loi concernant les enfants, les jeunes et les familles des Premiéres
Nations, des Inuits et des Métis. Il y a une forte demande pour trouver des moyens de fournir a ces organismes une
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capacité de base et du soutien opérationnel qui leur permettraient de se concentrer sur leur travail sans devoir se
préoccuper constamment de 'obtention de fonds pour soutenir leurs opérations de base.

Etapes clés

collaboration avec les peuples autochtones, y compris les
représentants des Premieres Nations, des Inuit et des Métis. [SAC]

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 Conformément a la Loi, tous les cing ans, le ministre doit entreprendre Phase initiale A moyen
un examen des dispositions et du fonctionnement de cette Loi en terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 6
Mise en ceuvre pour les Métis d’une politique financiére sur ’autonomie gouvernementale

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4,37
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) ™1
Etat En cours Financement Financement
non requis
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le Canada a mis en place le processus d’élaboration conjointe d’une politique financiére des Métis avec les
quatre gouvernements métis reconnus par le gouvernement fédéral. Les participants prennent part a 'élaboration
conjointe d’une annexe et d’une méthode de financement de la gouvernance en vue d’adapter la Politique
financiere collaborative du Canada sur 'autonomie gouvernementale au contexte métis.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
A maintes reprises, les représentants du Canada ont rencontré chacun des gouvernements métis reconnus par le
gouvernement fédéral au cours de U'exercice 2024-2025 afin d’établir et de lancer le processus d’élaboration
conjointe de la politique financiere des Métis. Depuis le lancement du processus, les fonctionnaires rencontrent
régulicrement des représentants de chacun des quatre gouvernements métis afin d’élaborer conjointement
I’adaptation pour les Métis de la Politique financiéere collaborative du Canada sur ’autonomie gouvernementale.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires ont remarqué que des progres significatifs ont été réalisés en vue de 'avancement de la
mesure du Plan d’action malgré 'absence de financement du Canada pour soutenir cette initiative ou les
négociations budgétaires. Les travaux ont été classés par ordre de priorité en fonction des capacités limitées, ce
qui souligne 'importance de ces négociations. L’Accord provisoire de financement budgétaire intérimaire conclu
avec le Canada, visant a fournir un financement provisoire jusqu’a ce qu’un accord budgétaire a long terme soit
établi, expirera le 31 mars 2026. On espére conclure rapidement les négociations budgétaires avec le Canada afin
que 'annexe soit approuvée avant 'échéance de 'Accord.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.
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Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun

376



Annexe B : Priorité des Métis 7
Accord Canada-Nation métisse et relation financiére renouvelée

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4,19, 37
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) S/0
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

L’Accord Canada-Nation métisse de 2017 enjoint les parties a travailler au renouvellement de la relation
financiere et a mettre en place un financement prévisible et durable pour les partenaires métis de maniere a
promouvoir 'offre de programmes et de services qui soutiennent 'autodétermination. Il a permis d’élaborer des
sous-accords et de déterminer les ressources financieres recherchées. RCAANC fournit un soutien logistique au
Mécanisme bilatéral permanent (MBP) Canada-Nation métisse et facilite les discussions entre les partenaires
meétis et les ministéres responsables portant sur divers domaines prioritaires. Lorsque RCAANC apporte un
soutien financier direct, le Ministére demeure responsable de la gestion de Uentente de financement et des
obligations en matiere de reddition de comptes. Toutefois, lorsque la responsabilité du soutien financier reléve
d’un autre ministere, le réle de RCAANC se limite a un rble de soutien, s’ily a lieu.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

RCAANC mobilise régulierement les partenaires métis par Uentremise de réunions bilatérales mensuelles, de
discussions bimensuelles de niveau technique et de rencontres prévues dans le cadre des mécanismes
bilatéraux permanents avec le Ralliement national des Métis (RNM) et ses organisations membres. Des
représentants de RCAANC ont également rencontré en personne les organisations qui en faisaient la demande
afin de discuter et de faire avancer les priorités communes. Toutefois, en raison du retrait de deux organisations
membres du RNM a automne 2024, les discussions bilatérales directes sont devenues le principal mode de
mobilisation en 2024-2025.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.
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Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 8
Menaces pour les Métis liées a la sécurité nationale

Ministére(s) Service canadien du renseignement de Article(s) connexe(s) 6,7,9,17, 33, 35,
responsable(s) sécurité 36
MPA connexe(s) S/0
Etat En cours Financement Non financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

En 2024-2025, le SCRS a poursuivi sa collaboration avec les partenaires métis, a tenu a nouveau des
consultations avec le Ralliement national des Métis (RNM) en février 2025 aprées une pause pendant la transition
de la gouvernance du RNM, et a cerné de nouveaux domaines de collaboration, y compris 'échange continu de
renseignements. Les relations avec Métis Nation British Columbia restent positives et caractérisées par une
collaboration bilatérale réguliere et le soutien du SCRS pour répondre aux questions et préoccupations récentes.
En outre, lorsque le projet de loi C-70 a été présenté en mai 2024, une séance d’information technique a été
offerte au RNM. Cependant, la mobilisation avec d’autres partenaires métis, tels que Métis Nation -
Saskatchewan et Métis Nation of Ontario, n’a pas eu lieu en 2024-2025 en raison de U'intérét et de la capacité
limités de ces partenaires.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
En mai 2024, MNBC s’est rendu a "administration centrale du SCRS pour présenter pour la premiére fois une
vidéo de formation élaborée avec le soutien du SCRS. Les deux organisations tiennent régulierement des réunions
bilatérales trimestrielles pour discuter des priorités, au besoin. En outre, une séance d’information technique a
été offerte au RNM au printemps 2024 concernant le projet de loi C-70 et les modifications apportées a la Loi sur
le SCRS, puis une visite d’introduction du RNM au SCRS a eu lieu en février 2025. Toutefois, la mobilisation a été
limitée en raison de la capacité et de 'intérét des partenaires, ainsi que de la capacité de U'équipe du SCRS a
assurer le suivi.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

| N° | Etape clé Etat Echéancier
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1 Participation de MNBC au sommet du réseau autochtone du Groupe des
cing en juin 2025 (organisé par le SCRS a Ottawa), y compris animation
d’une séance d’étude de cas sur son travail avec la communauté
canadienne de la sécurité et du renseignement. [SCRS]

Phase de
planification

A court
terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 9
Conclusion d’un accord auxiliaire sur la justice et les services de police avec la Nation métisse

Ministére(s) Ministére de la Justice du Canada, Article(s) connexe(s) 33, 35, 36
responsable(s) Sécurité publique Canada
MPA connexe(s) S/0
Etat Alétape de la Financement Non financée
planification
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Dans le cadre de ce cycle de rapport, un groupe de travail sur ’accord auxiliaire sur la justice a pu se réunir tous
les mois et réaliser quelques progres. Le plan de travail de haut niveau et le mandat ont été approuvés lors de la
réunion des hauts fonctionnaires du 25 avril 2024. En mai 2024, la coresponsabilité pour le Canada est passée de
SP au ministére de la Justice. Pendant cette période, le groupe de travail a travaillé a 'élaboration conjointe du
contenu de l’accord auxiliaire. En juin 2024, le groupe de travail a servi de forum pour Uélaboration conjointe de la
Stratégie en matiere de justice autochtone (SJA).

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Parmi les activités réalisées par le groupe de travail au cours de 'exercice 2024-2025, figurent le mandat et le plan
de travail pour 'accord auxiliaire. Ces documents ont été approuvés lors de la réunion des hauts fonctionnaires
du 25 avril 2024. Le groupe de travail a également élaboré conjointement le contenu de ’accord auxiliaire et des
rapports sur la disponibilité des fonds réservés aux Métis, dans le but d’identifier les lacunes en matiére de
programmes et de services. Enfin, en 2024-2025, le groupe de travail a servi de forum pour ’élaboration conjointe
de la SJA. Les changements de gouvernance ont créé quelques difficultés pour faire progresser cette mesure.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires Métis aimeraient conclure un accord auxiliaire sur la justice et les services de police par
Uintermédiaire du mécanisme bilatéral permanent entre le gouvernement du Canada et la Nation métisse afin de
mettre fin a la surreprésentation des Métis dans le systeme de justice, de réduire les taux de récidive et de garantir
une justice réparatrice adaptée a la culture des citoyens métis tout en faisant progresser leurs droits a
'autodétermination. Des progres limités ont été réalisés avec les organismes de la Couronne. Ily a eu notamment
des discussions initiales avec le SCRS et d’autres discussions sont prévues pour 2025.
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 10
Principes d’élaboration conjointe des Métis

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 4,18,19, 20
responsable(s) Affaires du Nord Canada, Ministere de la
Justice du Canada, divers ministeres
MPA connexe(s) S/0
Etat Mise en ceuvre continue Financement Entierement
financée
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

RCAANC et les partenaires métis ont continué a progresser vers ’élaboration conjointe des principes de mise en
ceuvre, notamment grace aux principes d’élaboration conjointe de U'Accord Canada-Nation Métisse. RCAANC, le
Ralliement national Métis (RNM) et ses membres dirigeants se sont régulierement mobilisés pour ’élaboration
conjointe des principes dans le cadre du Mécanisme bilatéral permanent (MBP) Canada-Nation Métisse entre
2022 et 2024, et ils ont été approuvés en janvier 2024 par les dirigeants. A la suite du retrait de Métis Nation-
Saskatchewan (MN-S) et de Métis Nation British Columbia (MNBC) du RNM, l’approbation des principes par le
premier ministre, le chef national du RNM et les présidents des membres dirigeants, ainsi que U’élaboration
conjointe d’un plan de travail pour la mise en ceuvre ont été retardées. Une fois approuvés, les principes aideront
a faciliter la collaboration entre les parties a ’égard des initiatives communes ayant une incidence sur les Métis,
telles que la législation, la réglementation et le contenu des politiques, des programmes et des services.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
RCAANC s’est mobilisé régulierement avec ses partenaires métis lors des réunions bilatérales mensuelles et des
discussions techniques bimensuelles, ainsi que dans le cadre de réunions programmeées pour le MBP. Entre 2022
et 2024, le ministére a collaboré avec le RNM et ses membres dirigeants pour élaborer conjointement des
principes d’élaboration, qui ont été approuvés par les dirigeants fédéraux et métis lors d’une réunion des
dirigeants du MBP en janvier 2024. Toutefois, comme le paysage métis a commencé a évoluer, 'approbation
prévue de ces principes a été retardée et pourrait devoir étre réexaminée.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.
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Etapes clés

N° | Etape clé Etat Echéancier
1 Examen des principes afin de refléter leur application aux partenaires Phase initiale A moyen
meétis appropriés. [RCAANC] terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 11
Elaborer conjointement avec les Métis une loi sur la santé fondée sur les distinctions

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)
MPA connexe(s) PP6, PP7, PPS,

PP71, PP81,IN13,
IN14

Etat En cours Financement Partiellement
financée

Suivi En retard Indicateurs Oui (3)

Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non

requise partenaires

Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégés Non

réglementaire

requise

Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA :

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le Programme de mieux-étre mental, qui a regu du financement supplémentaire plus récemment dans le budget
de 2024, a collaboré avec les gouvernements et les organisations métisses pour renforcer 'acces aux services de
santé et améliorer les résultats. Au cours de ’année écoulée, le programme a permis de financer diverses
initiatives en faveur du mieux-étre, notamment des camps de vacances, des services mobiles de sensibilisation et
des services de consultation. En outre, dix rapports de mobilisation et des exposés de position sur la législation
sur la santé des Autochtones ont été transmis par les partenaires métis, ce qui a permis d’identifier des themes
communs et de préparer un rapport de synthése public. Les discussions en cours avec les partenaires se sont
concentrées sur ’élaboration de stratégies pour les prochaines étapes des options politiques et législatives.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Le Programme de mieux-&tre mental, comme mentionné ci-dessus, a tenu des réunions trimestrielles avec les
partenaires métis en vue de favoriser un dialogue ouvert et des mises a jour sur les investissements et les activités
en cours. De plus, la mobilisation et les discussions sur 'élaboration conjointe de la législation sur la santé se
sont achevées en septembre 2023, ce qui a donné lieu a des demandes de mise a jour des autorisations requises
en matiere de politiques, lesquelles avaient été regues en octobre 2024. Aucune séance de mobilisation n’a donc
été organisée en 2024-2025, bien que certains partenaires autochtones aient utilisé des fonds reportés des
années précédentes pour maintenir leur participation. Des fonctionnaires de SAC ont collaboré avec des
partenaires autochtones nationaux et régionaux, y compris des partenaires métis, afin de concevoir et de mettre
en ceuvre le Fonds d’équité en santé autochtone, qui fournit des fonds aux communautés autochtones pour les
aider a relever les défis uniques auxquels les peuples autochtones sont confrontés lorsqu’il s’agit d’obtenir un
acces juste et équitable a des services de santé de qualité et slrs sur le plan culturel. Les partenaires métis
recevront 19 millions de dollars annuellement pendant 10 ans, a compter de 2024-2025, par Uintermédiaire de ce
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fonds. Ce financement représente un engagement a long terme qui vise a soutenir 'autodétermination des Métis
dans le domaine de la santé et a offrir aux communautés métisses la souplesse dont elles ont besoin pour
répondre a leurs priorités en matiere de santé, quelles qu’elles soient. Dans '’ensemble, ces efforts refletent un
engagement a soutenir les initiatives en matiere de santé autochtone par la collaboration et la planification
stratégique.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

NO

Etape clé

Etat

Echéancier

1

Mettre en ceuvre les autorisations accordées en octobre 2024 pour
travailler sur des approches distinctes avec les partenaires autochtones
afin d’élaborer conjointement des politiques de santé ou des options

législatives. [SAC]

Phase de
planification

S/0

Autres ministéres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 12
Indicateurs de pauvreté et de bien-étre propres aux Métis

Ministere(s) Emploi et Développement social Canada | Article(s) connexe(s) 21, 23, 39, 43
responsable(s)

MPA connexe(s) PP75
Etat Alétape de la Financement Entiérement

planification financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

En mars 2024, un protocole de mobilisation a été établi avec le Ralliement national des Métis (RNM) pour faciliter
’élaboration conjointe des indicateurs de pauvreté et de bien-étre propres aux Métis. Les fonds transférés au
RNM par Uintermédiaire du protocole de mobilisation ont permis de retenir les services d’un expert-conseil chargé
d’élaborer un plan de travail détaillé, de lancer des recherches, de procéder a une analyse préliminaire de
’environnement et de commencer a élaborer un projet de cadre de politique sociale. S’appuyant sur cette phase
initiale, le RNM entend concevoir un plan de mobilisation et de publication, afin de mettre la derniére main au
cadre d’indicateurs propres aux Métis d’ici le printemps 2026. Compte tenu de U'évolution du mandat du RNM,
I’EDSC étudiera les moyens de mobiliser bilatéralement tous les autres gouvernements des nations métisses.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Au cours de la derniere année, les représentants d’EDSC ont collaboré avec les partenaires du RNM afin d’établir
un protocole d’accord de mobilisation congu pour renforcer la capacité du RNM a élaborer conjointement des
indicateurs de pauvreté et de bien-étre. Ce protocole a été établi avec succes en mars 2024. Ensuite, des
discussions au niveau opérationnel ont commencé pour examiner le plan de travail du RNM et faire avancer le
projet grace a des réunions de suivi toutes les six a huit semaines. Tout au long de ce processus, le RNM a
activement participé a toutes les étapes du processus décisionnel et les deux parties ont obtenu un consensus
sur les décisions clés concernant le financement, les plans de travail et la fréquence des réunions.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés

| N° | Etape clé Etat Echéancier

387



1 Avec le Ralliement national des Métis (RNM) : Elaboration conjointe
d’un solide ensemble d’indicateurs de pauvreté et de bien-étre propres

aux Métis qui reflétent les expériences et les aspirations distinctes de la
Nation métisse. [EDSC]

Phase de
planification

A moyen
terme

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Métis 13
Elaboration conjointe des systéemes d’éducation primaire et secondaire des Métis

Ministére(s) Services aux Autochtones Canada Article(s) connexe(s) 14
responsable(s)
MPA connexe(s) S/0
Etat Al'étapedela Financement Non financée
planification
Suivi En retard Indicateurs Non
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Peut-étre Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Les travaux sur ’enseignement primaire et secondaire de la Nation métisse se poursuivent depuis 2022, sous
’égide du Mécanisme bilatéral permanent (MBP) Canada-Nation métisse. Ce travail est centré sur 'élaboration
conjointe d’une politique fédérale et d’un accord auxiliaire, et est réalisé au sein du groupe de travail sur
’enseignement primaire et secondaire de la Nation métisse. Les efforts actuels se concentrent sur la clarification
de la vision de la Nation métisse en matiere d’éducation primaire et secondaire, et sur ’élaboration conjointe du
texte du projet d’accord auxiliaire.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Tout au long de 'année, les partenaires de la Nation métisse ont été consultés dans le cadre de la table du MBP
entre la Nation métisse et le Canada et lors des réunions bilatérales. Les partenaires de la Nation métisse jouent
un réle crucial dans le processus de prise de décision, et le gouvernement fédéral s’est engagé a soutenir leur
autodétermination en matiére d’éducation en veillant a ce que leur vision et leurs priorités soient considérées
dans U'élaboration de la politique fédérale sur 'éducation primaire et secondaire de la Nation métisse. SAC a pris
note des meilleures pratiques consistant a se référer aux politiques et cadres fondamentaux existants afin de
s’assurer que les efforts de codéveloppement soient compatibles avec les accords antérieurs.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des Priorités des partenaires autochtones signataires de traités

modernes (PSTM) 1

Poursuivre ’élaboration conjointe de la Politique de mise en ceuvre des traités modernes

Ministere(s) Relations Couronne- Article(s) 2,4,5,18,19, 23, 27, 31, 37, 38, 39, 40
responsable(s) Autochtones et Affaires du connexe(s)

Nord Canada

IN3, IN9, ME10, TM2, TM7, TM15

MPA connexe(s) | PP14, PP19, PP30, PP66, PP67, PP111,

Etat En cours Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA :

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Tout au long de Uexercice 2024-2025, le Canada et les partenaires autochtones signataires de traités modernes
ont poursuivi 'élaboration conjointe des éléments en suspens de la Politique collaborative de mise en ceuvre des
traités modernes du Canada, comme le prévoit U'article 8.1 de la Politique.

Points saillants :

lancement de discussions sur la réconciliation économique, y compris la mesure de la contribution a
’économie des traités modernes

poursuite de U'élaboration conjointe d’un projet de politique fédérale en matiere de reglement des
différends

achévement des analyses et des recommandations visant a atténuer les obstacles au recrutement et
au maintien en poste des membres des conseils d’administration fondés sur les traités modernes
élaboration conjointe des projets de révision et des améliorations proposées a la Directive du Cabinet
sur Uapproche fédérale pour la mise en ceuvre des traités modernes

plus de 5 000 fonctionnaires ayant suivi une formation sur les traités modernes en 2023-2024, et
trajectoire similaire en 2024-2025 (sous la direction de RCAANC), puis transfert de la formation a
’Ecole de la fonction publique du Canada oU elle a été adaptée pour prendre la forme de cours en
ligne a rythme libre

obtention d’un financement pour continuer a soutenir les mécanismes de mobilisation collective
Couronne-Autochtones avec les partenaires autochtones signataires de traités modernes et
d’ententes sur 'autonomie gouvernementale (mécanisme multilatéral de haut niveau entre les
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : PCH
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Annexe B : Priorité des PSTM 6

Collaboration FPTA aux fins de la mise en ceuvre des traités modernes

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 27,39, 40
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) ™1

Etat Alétape de la Financement Partiellement

planification financée
Suivi S/0 Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

La collaboration fédérale-provinciale-territoriale-autochtone (FPTA) pour la mise en ceuvre des traités modernes
par le gouvernement fédéral reste une priorité pour le Forum intergouvernemental des dirigeants. Les
fonctionnaires de la Direction des politiques de traités modernes et d’autonomie gouvernementale au sein de
RCAANC continueront a participer aux groupes de travail dirigés par le BCP sur les questions relatives aux
questions FPTA et a tenir les principaux partenaires informés des renseignements fournis par les partenaires
autochtones signataires de traités modernes.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Non
L’objectif consistant a renforcer la participation et la représentation des partenaires signataires des traités
modernes aux tables FPTA peut étre abordé grace au groupe de travail sur la politique de mise en ceuvre des
traités modernes et aux mobilisations bilatérales avec les partenaires autochtones, ainsi qu’aux discussions qui
ont lieu lors du Forum intergouvernemental des dirigeants avec le premier ministre. Le gouvernement du Canada
s’est engagé a renforcer la coordination intergouvernementale afin de garantir la mise en ceuvre cohérente et
efficace des obligations découlant des traités modernes, tout en recherchant une mobilisation significative avec
les partenaires autochtones. Lors du Forum intergouvernemental des dirigeants de 2024, les conversations
initiales étant menées par le Bureau du conseil privé; les partenaires signataires du traité moderne ont fait valoir
que leur participation a ces discussions était importante.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Voir les commentaires concernant la priorité des PSTM 3 pour obtenir de Uinformation en lien avec cette mesure
du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.
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Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 7

Collaboration avec les provinces et territoires pour faire progresser les droits énoncés dans les traités

modernes

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 27,39, 40
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) T™6
Etat Mise en ceuvre continue Financement Partiellement

financée

Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA :

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

RCAANC et les autres ministeres explore les possibilités de coopération avec les provinces et les territoires en vue
d’atteindre les objectifs de la Loi sur la Déclaration des Nations Unies en ce qui concerne la promotion des droits,

des intéréts, des compétences, des obligations et des pouvoirs des partenaires autochtones signataires de traités
modernes dans l’ensemble du Canada.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Non Possibilité de consultation et de collaboration futures : Non

Cet objectif peut étre évoqué au sein du groupe de travail sur la politique de mise en ceuvre des traités modernes
ou lors de mobilisations bilatérales avec les partenaires autochtones dans le cadre d’une collaboration
permanente. Le gouvernement du Canada reste déterminé a travailler avec les partenaires signataires du traité
moderne pour renforcer la coordination intergouvernementale et veiller a ce que les obligations soient
compatibles avec Uefficacité. De plus, le gouvernement du Canada continuera a rechercher des possibilités de
mobilisation significative avec les partenaires autochtones et les homologues fédéraux et provinciaux/territoriaux
concernés.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Voir les commentaires concernant la priorité des PSTM 3 pour obtenir de Uinformation en lien avec cette mesure
du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 8

Elaboration conjointe d’approches de financement dans le cadre de la Politique financiére collaborative sur
Uautonomie gouvernementale

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 3,4
responsable(s) Affaires du Nord Canada, divers
ministeres
MPA connexe(s) S/0
Etat Terminée Financement Partiellement
financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Oui Lien avec les AJ- Oui
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Depuis 2016, le Canada et les représentants de 25 gouvernements autochtones autonomes ont élaboré
conjointement la Politique financiere collaborative du Canada sur ’autonomie gouvernementale et les
meéthodologies connexes pour financer les dépenses liées aux responsabilités qui relevent des gouvernements
autochtones autonomes grace au Processus financier collaboratif. Ce processus d’élaboration conjointe a permis
de créer des conditions propices a ’autodétermination. Depuis la publication de la politique en 2019, une
méthode de financement élaborée conjointement a été finalisée pour évaluer les dépenses nécessaires en
matiere de gouvernance et d’administration; l’élaboration conjointe de propositions de méthodologies pour
évaluer les dépenses nécessaires en matiere d’infrastructures, de gestion des terres et de revitalisation
linguistique a pris fin en 2024.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Le gouvernement du Canada a consulté 25 gouvernements autochtones autonomes dans le cadre de séances
plénieres mensuelles en personne et de réunions de groupes de travail clés axées sur la finalisation des

propositions de modeéles de besoins en matiére de dépenses liées a Uinfrastructure, a la gestion des terres et a la
revitalisation des langues.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires signataires modernes de traités ont fait remarquer que des progres significatifs ont été
réalisés en vue de respecter les engagements du Plan d’action relatifs a 'approbation de nouvelles méthodes de
financement pour les langues autochtones, la gestion des terres et Uinfrastructure de la phase 2. Toutefois, ces
méthodologies n’ont pas été approuvées. Il s’agit également d’un engagement de 'année précédente que le
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gouvernement du Canada n’a pas respecté. Les partenaires ont fait part de leur inquiétude quant au manque de
transparence des efforts déployés pour respecter cet engagement.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 9

Elaboration conjointe d’un mécanisme de surveillance des traités modernes

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 27,37,40
responsable(s) Affaires du Nord Canada

MPA connexe(s) PP25
Etat En cours Financement Entierement

financée
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Oui Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Le 2 mai 2024, le premier ministre a annoncé la création d’'un Commissariat a la mise en ceuvre des traités
modernes, ainsi qu’un soutien de 10,6 millions de dollars sur quatre ans. Les consultations nationales sur la
proposition législative ont débuté le 28 mai 2024 et se sont poursuivies jusqu’au 19 juillet 2024; elles ont mobilisé
plus de 130 partenaires autochtones, dont 60 partenaires directement impliqués dans des réunions bilatérales et
multilatérales. Le 10 octobre 2024, le ministre des Relations Couronne-Autochtones a présenté une loi visant a
créer le Commissariat (projet de loi C-77), qui est passée en premiere lecture. Cependant, a la suite de la
prorogation du Parlement le 6 janvier 2025, tous les projets de loi du gouvernement sont morts au feuilleton, y
compris le projet de loi C-77.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les consultations et les mobilisations sur le projet de proposition législative pour le Commissariat a la mise en
oeuvre des traités modernes ont eu lieu du 28 mai au 19 juillet 2024, et elles ont impliqué plus de 130 partenaires,
y compris des partenaires autochtones signataires de traités modernes et diverses organisations autochtone. Des
réunions directes ont été organisées avec 60 partenaires dans le cadre de discussions bilatérales et
multilatérales, notamment avec la Colombie-Britannique, la Saskatchewan, le Manitoba et le Yukon, afin de
mobiliser les dirigeants. Les partenaires ont exprimé leur soutien a Uinitiative, qui a été élaborée conjointement, et
ont proposé plus de 100 changements au cours de la période de consultation. Cette rétroaction a permis de tenir
de nouvelles discussions avec les partenaires autochtones signataires de traités modernes en vue de la mise au
point collective des principales révisions apportées a ’ébauche de proposition mise a jour. En septembre 2024, le
ministre a convoqué une table ronde avec les partenaires, au cours de laquelle toutes les parties ont indiqué
qu’elles soutenaient le projet révisé.
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Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Les partenaires autochtones sont satisfaits de la communication regcue du Canada concernant la création d’un
poste de commissaire a la mise en ceuvre des traités modernes en 2024, y voyant un signe de sensibilisation
accrue au sein du gouvernement fédéral a ’égard de la négociation de traités. Les partenaires ont aimé avoir
l’occasion de formuler des observations et ont hate de participer a d’autres activités de mobilisation avec le
gouvernement du Canada sur les priorités relatives aux traités modernes. Toutefois, comme le projet de loi C-77
n’a pas regu la sanction royale en raison de la prorogation du Parlement, on se demande si le projet de loi sera
présenté de nouveau.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 10

La Déclaration des Nations Unies comme outil d’interprétation pour la mise en ceuvre des traités modernes

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 37
responsable(s) Affaires du Nord Canada, divers
ministeres
MPA connexe(s) S/0
Etat Mise en ceuvre continue Financement Financement
non requis
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Approuvé en 2023, le Canada a collaboré avec les partenaires signataires de traités modernes pour élaborer
conjointement la Politique collaborative de mise en ceuvre des traités modernes, qui s’applique a 'ensemble du
gouvernement. La section 3.7 de la politique souligne que le Canada et les partenaires autochtones signataires de
traités modernes reconnaissent la Déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones comme
une source d’interprétation faisant autorité en droit canadien, comme le confirme la Loi sur la Déclaration des
Nations Unies. Cette déclaration sert d’instrument international universel applicable en matiere de droits de la
personne, et elle guide la mise en ceuvre des traités modernes en établissant les droits et les principes qu’elle
considére comme des normes minimales.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

RCAANC organise réguliecrement des réunions avec les partenaires signataires des traités modernes et d’accords
sur ’autonomie gouvernementale dans le cadre de groupes de travail techniques afin de veiller a 'avancement
des engagements énoncés dans la politique de mise en ceuvre du traité moderne. En outre, le ministére de la
Justice a dirigé les efforts liés a la Loi d’Interprétation (projet de loi S-13), qui comprend des propositions de
référence a la Déclaration des Nations Unies en tant qu’outil d’interprétation. Les partenaires autochtones
signataires de traités modernes ont participé a l’élaboration conjointe de la Politique et continuent de se mobiliser
pour déterminer la maniére dont le Canada met en ceuvre les mesures associées. Pour plus de détails, les
demandes de renseignements doivent étre adressées au ministére de la Justice.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires signataires de traités modernes ont fait remarquer que la Déclaration des Nations Unies et la

Loi sur la Déclaration des Nations Unies devraient étre considérées comme des outils permettant d’améliorer la

mise en ceuvre des traités modernes, et non comme une solution de rechange. Cela va de pair avec la nécessité
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d’une compréhension et de la mobilisation de ’ensemble du gouvernement pour une mise en ceuvre proactive et

significative des traités modernes.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 11

Politiques, systémes, arrangements et incitatifs fiscaux dans le cadre des traités modernes

Ministére(s) Finances Canada Article(s) connexe(s) 3,4
responsable(s)

MPA connexe(s) S/0
Etat Mise en ceuvre continue Financement Financement

non requis

Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise

Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

FIN mobilise régulierement les partenaires signataires de traités modernes, par Uintermédiaire d’un groupe de
travail permanent sur la fiscalité dans le cadre du processus relatif a la Politique financiere collaborative du
Canada sur 'autonomie gouvernementale, et méne des travaux en collaboration. Par exemple, des travaux ont été
menés pour explorer les possibilités de revitalisation des politiques fiscales fédérales autochtones en vue de la
conclusion d’un plus grand nombre d’ententes sur la compétence autochtone en matiere de fiscalité.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

FIN collabore avec les partenaires autochtones signataires de traités modernes afin d’explorer les possibilités en
matiere de politiques fiscales fédérales autochtones, y compris pour échanger des points de vue, exprimer des
intéréts, nommer des priorités et présenter des analyses et des propositions éventuelles concernant les régimes
fiscaux des partenaires signataires de traités modernes. En 2024-2025, les discussions ont porté sur ’examen de
possibilités pour renforcer la flexibilité des outils fiscaux mis a la disposition des partenaires signataires de traités
modernes.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires signataires de traités modernes ont accueilli favorablement la modification de la politique
relative a Uapplication des exonérations fiscales prévues a Uarticle 87 de la Loi sur les Indiens. Toutefois, pour des
raisons historiques, ce changement n’a eu qu’une incidence limitée, voire aucune incidence, sur de nombreux
partenaires signataires du traité moderne. En outre, des discussions fructueuses ont eu lieu avec FIN concernant
la mise a jour de la politique fiscale fédérale autochtone. Les partenaires signataires de traités modernes sont
encouragés a faire preuve d’ouverture afin d’envisager une politique qui reflete davantage leurs pouvoirs
d’autonomie gouvernementale. Cependant, plus de six années de discussions politiques n’ont toujours pas
abouti a un résultat.
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Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 12

Collaboration avec les partenaires signataires de traités modernes et réforme potentielle des lois et des
politiques sur ’environnement

Ministere(s) Divers ministeres Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)*
*Modifié(s) apres la publication du Plan d’action MPA connexe(s) S/0
Etat S/0 Financement S/0
Suivi S/0 Indicateurs S/0
Mesure législative S/0 Elaborés avec les S/0
requise partenaires
Mesure S/0 Peuvent étre désagrégés S/0
réglementaire
requise

Lien avec les AA- S/O Lien avec les AJ- S/0

CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Aucune observation n’a été fournie pour cette mesure du Plan d’action.

Consultation et collaboration

Onteulieu:S/0 Possibilité de consultation et de collaboration futures : S/O
Aucune observation n’a été fournie pour cette mesure du Plan d’action.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Voir les commentaires concernant la priorité des PSTM 3 pour obtenir de 'information en lien avec cette mesure
du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 13

Collaboration avec les partenaires signataires de traités modernes et réforme potentielle des lois et des
politiques sur les péches

Ministere(s) Péches et Océans Canada Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)

MPA connexe(s) S/0
Etat Al’étape de la Financement Non financée

planification
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Non Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Au cours du cycle de production de rapports, le MPO a concentré ses efforts sur 'avancement des discussions et
des négociations bilatérales avec divers partenaires autochtones signataires de traités modernes pour traiter de
leurs intéréts en matiere de péche en Colombie-Britannique, au Yukon, dans les Territoires du Nord-Ouest, au
Nunavut et au Québec, lesquelles pourraient éclairer les politiques de péche nouvelles ou révisées et soutenir la
mise en ceuvre. Au cours de 'été 2024, le MPO a négocié avec succes des chapitres sur les péches et a paraphé
des traités modernes avec les Premiéres Nations des Kitsumkalum, des Kitselas, et des K’émoks. En outre, le
MPO a soutenu activement plusieurs initiatives pangouvernementales de renouvellement des politiques menées
par RCAANC en collaboration avec les partenaires signataires de traités modernes, notamment la création du
poste de commissaire a la mise en ceuvre des traités modernes et d’autres engagements décrits dans le chapitre
sur les Priorités des partenaires autochtones signataires de traités modernes.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui
Tout au long de la période 2024-2025, le gouvernement du Canada a activement consulté les Premiéres Nations
Maa-Nulth et collaboré avec elles pour élaborer de nouveaux accords de péche commerciale pour le saumon du
Pacifique, les poissons de fond et les mollusques et crustacés sur leur territoire, en s’inspirant des plans de péche
fondée sur les droits des Nations Nuu-chah-nulth. Bien que des difficultés soient apparues en raison de
perspectives divergentes sur la portée, Uéchelle et la priorité de 'acceés, les deux parties restent déterminées a
explorer les possibilités d’élaboration et de mise en ceuvre progressives et pratiques de ces nouvelles dispositions
en matiere de péche, dans le but de réaliser des progres des 2025.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre

Certains partenaires signataires de traités modernes ont relevé quatre grandes priorités en matiére de péche dans

le Plan d’action et rappellent la nécessité pour eux d’exercer une gouvernance accrue et un plus grand pouvoir de
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gestion a ’égard des zones de péche visées par leur traité. Malgré ces priorités, peu de progres ont été réalisés en
collaboration avec le MPO. Les efforts pour assurer la conservation et la durabilité du saumon sur les cotes Est et
Ouest n’ont pas encore bénéficié d’un financement équitable, qui serait suffisant pour permettre ’élaboration
conjointe des efforts de conservation. Des frustrations ont été exprimées face a la lenteur de la réponse et au
manque de mobilisation véritable de la part du Ministere, notamment en ce qui concerne les négociations visant a
établir une péche commerciale qui ont été amorcées en 2020.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 14

Respect des traités modernes dans les lois, les politiques et les programmes relatifs aux terres et a
’aménagement du territoire

Ministere(s) Divers ministeres Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)*
*Modifié(s) apres la publication du Plan d’action MPA connexe(s) S/0
Etat S/0 Financement S/0
Suivi S/0 Indicateurs S/0
Mesure législative S/0 Elaborés avec les S/0
requise partenaires
Mesure S/0 Peuvent étre désagrégés S/0
réglementaire
requise

Lien avec les AA- S/O Lien avec les AJ- S/0

CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Aucune observation n’a été fournie pour cette mesure du Plan d’action.

Consultation et collaboration

Onteulieu:S/0 Possibilité de consultation et de collaboration futures : S/O
Aucune observation n’a été fournie pour cette mesure du Plan d’action.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Voir les commentaires concernant la priorité des PSTM 3 pour obtenir de Uinformation en lien avec cette mesure
du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 15

Veiller a ce que les traités modernes évoluent au méme rythme que les droits des Autochtones

Ministere(s) Relations Couronne-Autochtones et Article(s) connexe(s) 38, 39
responsable(s) Affaires du Nord Canada
MPA connexe(s) ™1
Etat Mise en ceuvre continue Financement Financement
non requis
Suivi En bonne voie Indicateurs Non
Mesure législative Peut-étre Elaborés avec les Non
requise partenaires
Mesure Non Peuvent étre désagrégeés Non
réglementaire
requise
Lien avec les AA- Non Lien avec les AJ- Non
CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

L’élaboration de politiques sur la mise en ceuvre d’une éventuelle évolution des traités modernes est en cours et
adaptée aux accords de chaque partenaire autochtone, y compris les voies permettant aux traités modernes de
suivre le rythme des nouveaux cadres législatifs en matiere de droits autochtones.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu : Oui Possibilité de consultation et de collaboration futures : Oui

Les partenaires ont été mobilisés sur une base bilatérale, conformément a la nature de l’accord, de nation a
nation et de gouvernement a gouvernement, pour travailler sur la négociation des modifications.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Voir les commentaires concernant la priorité des PSTM 3 pour obtenir de Uinformation en lien avec cette mesure
du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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Annexe B : Priorité des PSTM 16

Faire respecter les droits des partenaires signataires de traités modernes au-dela des frontiéres
internationales

Ministere(s) Divers ministeres Article(s) connexe(s) S/0
responsable(s)*
*Modifié(s) apres la publication du Plan d’action MPA connexe(s) S/0
Etat S/0 Financement S/0
Suivi S/0 Indicateurs S/0
Mesure législative S/0 Elaborés avec les S/0
requise partenaires
Mesure S/0 Peuvent étre désagrégés S/0
réglementaire
requise

Lien avec les AA- S/O Lien avec les AJ- S/0

CVR: FFADA:

Travaux réalisés pour faire progresser la mesure du Plan d’action en 2024-2025 :

Aucune observation n’a été fournie pour cette mesure du Plan d’action. Cependant, celle-ci est liée aux travaux
mentionnés dans la section portant sur la priorité partagée 52.

Consultation et collaboration

Ont eu lieu: S/0O Possibilité de consultation et de collaboration futures : S/O
Aucune observation n’a été fournie pour cette mesure du Plan d’action.

Points de vue des partenaires autochtones sur la mise en ceuvre
Aucun commentaire n’a été formulé au sujet de cette mesure du Plan d’action.

Etapes clés
Aucune étape clé n’a été spécifiée pour cette mesure du Plan d’action.

Autres ministeres et organismes ayant présenté des observations au sujet de cette MPA : Aucun
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106. Tl'etingox Government
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109. Treaty One Nations Inc.
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